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REZOLIUCIJA MEPC.118(52)
(priimta 2004 m. spalio 15 d.)

1973 M. TARPTAUTINES KONVENCIJOS DEL TERSIMO IS LAIVY
PREVENCIJOS 1978 M. PROTOKOLO PRIEDO PAKEITIMAI

(Pataisytas MARPOL 73/78 11 priedas)

JURUY APLINKOS APSAUGOS KOMITETAS,

prisimindamas Tarptautinés jury organizacijos konvencijos 38 straipsnio a punktg dél
Jiry aplinkos apsaugos komiteto (toliau — Komitetas) funkcijy, kurios jam priskirtos
vadovaujantis tarptautinémis konvencijomis d¢l jiry terSimo i§ laivy prevencijos ir kontrolés;

pazymeédamas 1973 m. Tarptautinés konvencijos dél terSimo i$ laivy prevencijos (toliau
— 1973 m. Konvencija) 16 straipsnj ir 1973 m. Tarptautinés konvencijos d¢l terSimo 1§ laivy
prevencijos 1978 m. protokolo (toliau — 1978 m. Protokolas) VI straipsnj, kuriuose nustatyta
1978 m. Protokolo pakeitimy tvarka ir atitinkamam Organizacijos padaliniui pavedama
svarstyti ir priimti 1973 m. Konvencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m. Protokolu (toliau
— MARPOL 73/78), pakeitimus;

apsvarstes pataisyto MARPOL 73/78 11 priedo teksta,

1. priima, vadovaudamasis 1973 m. Konvencijos 16 straipsnio 2 dalies b, ¢ ir d punkty
nuostatomis, pataisyta MARPOL 73/78 1I prieda, kuris pateiktas Sios Rezoliucijos priede;

2. nustato, vadovaudamasis 1973 m. Konvencijos 16 straipsnio 2 dalies f punkto iii
papunkc¢io nuostatomis, kad pataisytas MARPOL 73/78 II priedas laikomas priimtu 2006 m.
liepos 1 d., nebent iki tos dienos ne maziau kaip vienas treddalis Konvencijos Saliy arba Saliy,
kuriy prekybos laivynai kartu sudaro ne maziau kaip 50 proc. bendrosios pasaulio prekybos
laivyno talpos, buty praneSusios Organizacijai, kad jos Siems pakeitimams prieStarauja;

3. atkreipia Konvencijos Saliy démesj, kad, vadovaujantis 1973 m. Konvencijos 16
straipsnio 2 dalies g punkto ii papunkc¢io nuostatomis, pataisytas MARPOL 73/78 1I priedas
jsigalioja 2007 m. sausio 1 d. priémus jj pagal Sios Rezoliucijos 2 pastraipa;

4. praso Generalinio sekretoriaus perduoti, vadovaujantis 1973 m. Konvencijos 16
straipsnio 2 dalies e punkto nuostata, visoms MARPOL 73/78 Salims patvirtintas §ios
Rezoliucijos ir jos Priede pateikto pataisyto MARPOL 73/78 11 priedo kopijas;

5. praso Generalinio sekretoriaus perduoti S$ios Rezoliucijos ir jos Priedo kopijas
Organizacijos naréms, kurios néra MARPOL 73/78 Salys.



1 SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 taisyklé
Apibréztys
Siame Priede:

1. Sukakties data — tai kiekvienais metais konkreti ménesio diena, sutampanti su
Tarptautinio tarSos prevencijos liudijimo, iSduoto nefasuotoms nuodingoms skystoms
medziagoms vezti, galiojimo pabaigos diena.

2. Cisternos (-y) vamzdziai — tai vamzdziai, vedantys nuo krovinio cisternoje esancio
siurbimo tasko iki jungties krante, naudojami kroviniui iSkrauti; tai taip pat visi laivo
vamzdZiai, siurbliai ir filtrai, atvira jungtimi prijungti prie krovinio iSkrovimo linijos.

3. Balasto vanduo

Svarus balastas — tai balasto vanduo, vezamas cisternoje, kuri po to, kai paskutinj karta
buvo panaudota kroviniui, kuriame yra X, Y arba Z kategorijy medziagy, vezti, buvo visiskai
iSvalyta, o likuciai paSalinti ir cisterna iStuStinta pagal atitinkamus $io Priedo reikalavimus.

Izoliuotas balastas — tai balasto vanduo, kuris veZzamas cisternoje, skirtoje tik balastui
arba kroviniams, kurie néra nafta arba Sios Konvencijos prieduose apibréztos nuodingos
skystos medziagos, veZzti, ir kuris yra visiSkai atskirtas nuo krovinio ir skystojo kuro sistemos.

4. Cheminiy medziagy vezimo kodeksai

Nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksas — tai Organizacijos Jury aplinkos
apsaugos komiteto Rezoliucija Nr. MEPC.20(22) priimtas Laivy, skirty veZzti nefasuotas
pavojingas chemines medziagas, statybos ir jrangos kodeksas su Organizacijos padarytais
pakeitimais, kurie priimti ir jsigalioj¢ pagal Sios Konvencijos 16 straipsnyje nustatyta Priedo
priedéliy pakeitimy priémimo tvarka.

Tarptautinis nefasuoty cheminiy medzZiagy veZimo kodeksas — tai Organizacijos Jiiry
aplinkos apsaugos komiteto Rezoliucija Nr. MEPC.19(22) priimtas Tarptautinis laivy, skirty
vezti nefasuotas pavojingas chemines medZiagas, statybos ir jrangos kodeksas su
Organizacijos padarytais pakeitimais, kurie priimti ir jsigalioj¢ pagal Sios Konvencijos 16
straipsnyje nustatytg Priedo priedéliy pakeitimy priémimo tvarka.

5. Vandens gylis — tai jurlapyje nurodytas gylis.

6. Kelyje reiskia, kad laivas plaukia jira kursu arba kursais, jskaitant nukrypimg nuo
trumpiausio tiesioginio marsruto, dél kurio, kiek tik jimanoma navigacijos saglygomis, iSmestos
medZiagos pasklisty kuo didesniame plote.

7. Skystos medziagos — tai medziagos, kuriy absoliutusis gary slégis yra ne didesnis
negu 0,28 MPa esant 37,8 °C temperatirai.

8. Vadovas — tai Procediry ir priemoniy vadovas, parengtas pagal Sio Priedo 6
priedélyje pateikta pavyzdj.

9. Artimiausias krantas. Savoka ,,nuo artimiausio kranto* reiskia nuo bazinés linijos,
nuo kurios pagal tarptautine teis¢ nustatomos atitinkamos teritorinés juros ribos, taciau Sioje



Konvencijoje sagvoka ,,nuo artimiausio kranto nuo Australijos Siaurés ryty pakrantés reiskia
nuo linijos, nubréZtos nuo taSko Australijos pakrantéje pagal Sias koordinates:

nuo tasko, esancio 11° 00 piety platumos, 142° 08' ryty ilgumos,

iki tasko, esancio 10° 35 piety platumos, 141° 55' ryty ilgumos,

tuomet iki tasko, esancio 10° 00" piety platumos, 142° 00" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 9° 10' piety platumos, 143° 52' ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 9° 00" piety platumos, 144° 30" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 10° 41" piety platumos, 145° 00" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 13° 00" piety platumos, 145° 00" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 15° 00" piety platumos, 146° 00" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 17° 30" piety platumos, 147° 00" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 21° 00" piety platumos, 152° 55" ryty ilgumos,
tuomet iki tasko, esancio 24° 30" piety platumos, 154° 00" ryty ilgumos,

tuomet iki tasko Australijos pakrantéje, esancio 24°42' piety platumos, 153° 15'
ryty ilgumos.

10. Nuodingos skystos medziagos — tai medziagos, kurios nurodytos Tarptautinio
nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso 17 arba 18 skyriaus skiltyje ,,TarSos
kategorija“, arba kurios preliminariai jvertintos pagal 6 taisyklés 3 dalies nuostatas ir
priskirtos X, Y arba Z kategorijai.

11. PPM — tai ml/m3.
12. Likuciai — tai likusios nuodingos skystos medziagos, kurias dar reikia pasalinti.

13. Likuciy ir vandens misinys — tai likuciai, kurie dél kokiy nors tiksly sumaiSyti su
vandeniu (pvz., norint i§valyti cisterng, pakrauti balasta, i$siurbti neSvary triumo vandenj).

14. Laivo statyba

14.1. Pastatytas laivas — tai laivas, kurio kilis pastatytas arba kurio yra panasus statybos
etapas. Laivas, rekonstruotas i cheminiy medziagy tanklaivi, laikomas — neatsizvelgiant |
pastatymo data — cheminiy medziagy tanklaiviu, pastatytu dieng, kurig buvo pradéta
rekonstrukcija. Si nuostata dél rekonstrukcijos netaikoma laive atliktiems pakeitimo darbams,
atitinkantiems visas §ias sglygas:

1) laivas pastatytas iki 1986 m. liepos 1 d.;

2) laivas pagal Nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksa sertifikuotas vezti tik
kodekse nurodytus produktus, kurie priskiriami tik tarSos pavojy kelian¢ioms medziagoms.

14.2. Panasus statybos etapas — tai etapas, kai:
1) pradéta biitent to laivo statyba;

2) pradéti surinkimo darbai, kuriems sunaudota bent 50 tony arba 1 proc. (kuri verté
mazesné) apytikrés visos statyby medziagos masés.

15. Stingstanti / nestingstanti



15.1. Stingstanti medziaga — tai nuodinga skysta medziaga:

1) kurios temperatiira iSkrovimo metu yra maziau nei 5 °C didesné negu jos lydymosi
temperatiira, jei tai medziaga, kurios lydymosi temperatiira yra mazesné negu 15 °C, arba

2) kurios temperattra iSkrovimo metu yra maziau nei 10 °C didesné negu jos lydymosi
temperatiira, jei tai medziaga, kurios lydymosi temperatiira yra lygi arba didesné negu 15 °C.

15.2. Nestingstanti medziaga — tai nuodinga skysta medziaga, kuri néra stingstanti
medZziaga.

16. Tanklaivis

16.1. Cheminiy medziagy tanklaivis — tai laivas, pastatytas arba pritaikytas Tarptautinio
nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso 17 skyriuje iSvardytiems skysCiams vezti be
taros.

16.2. NSM tanklaivis — tai laivas, pastatytas arba pritaikytas vezti nefasuotas nuodingas
skystas medziagas; tai yra ir ,,naftos tanklaivis, kurio apibréztis pateikta Sios Konvencijos I
priede, jei jis sertifikuotas vezti nuodingas skystas medziagas visas arba dalj jy nefasuotas.

17. Klampumas

17.1. Didelio klampumo medziaga — tai X arba Y kategorijos nuodinga skysta medziaga,
kurios klampumas lygus arba didesnis negu 50mPa/s esant iSkrovimo temperatiirai.

17.2. Mazo klampumo medziaga — tai nuodinga skysta medziaga, kuri néra didelio
klampumo medziaga.

2 taisykleé
Taikymas

1. Jei atskirai nenustatyta kitaip, Sio Priedo nuostatos taikomos visiems laivams,
sertifikuotiems vezti nefasuotas nuodingas skystas medziagas.

2. Jei krovinys, kuriam taikomos Sios Konvencijos I priedo nuostatos, vezamas NSM
tanklaivio krovinio patalpose, taikomi ir atitinkami Sios Konvencijos I priedo reikalavimai.

3 taisyklé
ISimtys
1. Siame Priede nustatyti imetimo reikalavimai netaikomi i§metant j jira nuodingas
skystas medZiagas arba miSinius, kuriy sudétyje yra Siy medziagy, kai:
1) jas iSmesti biitina norint i$saugoti laivg arba gelbstint gyvybes jiiroje, arba
2) jos i8silieja dél laivo ar jo jrangos gedimo:

1) jei jvykus gedimui arba nustacius, kad medziagos iSsiliejo, buvo imtasi visy
Jmanomy atsargos priemoniy uzkirsti tam kelig arba uZtikrinti, kad medZiagy iSsiliety kuo
maziau;

2) i8skyrus, jei laivo savininkas ar kapitonas ty¢ia sukélé gedimg arba veiké aplaidziai,
zinodamas, kad gedimas tikriausiai jvyks, arba



3) tam yra gautas Administracijos patvirtinimas, kai to reikia norint kovoti su
konkreciais tarSos atvejais siekiant kuo labiau sumazinti tarSos daroma zalg. Visiems tokiems
iSmetimo atvejams reikalingas vyriausybés, kurios jurisdikcijai priklausancioje teritorijoje
medziagos bus iSmestos, patvirtinimas.

4 taisyklé
Atleidimas nuo reikalavimy

1. Vezimo reikalavimy pakeitimams, daromiems dél medziagos priskyrimo aukstesnei
kategorijai, taikomos Sios nuostatos:

1.1. Kai dél Sio Priedo ir Tarptautinio nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso,
taip pat Nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso pakeitimy kei¢iama struktiira ar
jranga ir priedai, nes kei¢iami tam tikry medziagy vezimo reikalavimai, Administracija gali
keisti arba nustatytam laikui atidéti tokio pakeitimo taikymga laivams, pastatytiems iki to
pakeitimo jsigaliojimo dienos, jei neatidéliotinas tokio pakeitimo taikymas laikomas
nepagristu arba nejmanomu. D¢l tokio reikalavimy suSvelninimo sprendziama kiekvienos
medziagos atzvilgiu atskirai.

1.2. Administracija, leidusi suSvelninti reikalavima dé¢l pakeitimo taikymo pagal Sig
straipsnio dalj, pateikia Organizacijai ataskaita su duomenimis apie atitinkamg laivg arba
laivus, krovinius, kuriuos jie sertifikuoti vezti, ekonomine veikla, kurig kiekvienas laivas
vykdo ir reikalavimy suSvelninimo pagrindima, kad Organizacija ja iSplatinty visoms
Konvencijos Salims susipazinti ir, prireikus, imtis atitinkamy priemoniy, taip pat nurodo §j
atleidimg nuo reikalavimy $io Priedo 7 arba 9 taisykléje minimame liudijime.

1.3. Neatsizvelgiant | pirmesniy punkty nuostatas, Administracija gali atleisti laivus
nuo 11 taisykléje nustatyty veZimo reikalavimy, taikomy laivams, sertifikuotiems vezti
atskirai iSskirta augalinj aliejy, nurodyta atitinkamoje Tarptautinio nefasuoty cheminiy
medziagy vezimo kodekso 17 skyriaus i§nasoje, jei Sie laivai atitinka Sias sglygas:

1) laikantis Sios taisyklés reikalavimy, NSM tanklaivis turi atitikti visus 3 tipo laivams
Tarptautiniame nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekse nustatytus reikalavimus,
1§skyrus reikalavimag dél krovinio cisternos vietos;

2) pagal $ig taisykle krovinio cisternos laive jrengiamos toliau nurodytais atstumais.
Krovinio cisterna per visg ilgj apsaugoma balasto cisternomis arba kitokiais skyriais, kurie
nenaudojami kaip cisternos, kuriose vezama nafta, laikantis Siy taisykliy:

1) Soninés cisternos arba skyriai turi biiti iSdéstyti taip, kad atstumas nuo krovinio
cisternos iki teorinés korpuso borto apkalos linijos jokiame taske nebiity mazesnis negu
760 mm;

2) cisternos arba skyriai su dvigubu dugnu turi buti iSdéstyti taip, kad atstumas nuo
krovinio cisternos dugno iki teorinés dugno apkalos linijos, iSmatuotas staciu kampu su dugno
apkala, blty ne maZesnis negu B/15 (m) arba 2,0 m ant diametralios laivo plokStumos,
atsizvelgiant ] tai, kuris dydis yra maZesnis. Atstumas negali biiti maZesnis negu 1,0 metras;

3) atleidimas nuo reikalavimy turi biiti nurodytas atitinkamame liudijime.



2. Laikantis $ios taisyklés 3 dalies nuostaty, 12 taisyklés 1 dalies nuostaty nebiitina
taikyti laivui, kuris pastatytas iki 1986 m. liepos 1d. ir kuris plaukioja Administracijos
nustatytais ribojamais marsrutais tarp:

1) vienos valstybés, Sios Konvencijos Salies, uosty ar terminaly, arba
2) keliy valstybiy, $ios Konvencijos Saliy, uosty ar terminaly.

3. Sios taisyklés 2 dalies nuostatos iki 1986 m. liepos 1d. pastatytiems laivams
taikomos tik jei:

1) kaskart, kai reikia iSplauti cisterng su X, Y arba Z kategorijy medziagomis arba
miSiniais arba pakrauti balasta, cisterna plaunama pagal Administracijos patvirtintg
praplovimo procediira, aprasyta Sio Priedo 6 priedélyje, o cisternos nuoplovos perpilamos j
priémimo jrenginius;

2) nuoplovos arba balasto vanduo perpilami j priémimo jrenginius arba iSmetami | jiirg
pagal kitas Sio Priedo nuostatas;

3) pirmiau nurodytuose uostuose arba terminaluose esanciy priémimo jrenginiy
tinkamuma Sioje dalyje nustatytiems tikslams yra patvirtinusios valstybiy, §ios Konvencijos
Saliy, kuriy teritorijose $ie uostai arba terminalai yra, vyriausybés;

4) kai laivai plaukia | uostus arba terminalus, priklausancius kity valstybiy, Sios
Konvencijos Saliy, jurisdikcijai, Administracija prane$a Organizacijai i§samig atleidimo nuo
reikalavimy informacija, kad §i $ig informacija i$platinty $ios Konvencijos Salims susipazinti
ir, prireikus, imtis atitinkamy priemoniy;

5) liudijime, kurj privaloma turéti pagal §j Prieda, yra jraSas, kad laivas turi teise
plaukioti tik tokiais apribotais marsrutais.

4. Kai deél laivo sandaros ir eksploataciniy savybiy krovinio cisternoms balastas
nebiitinas, o krovinio cisternas plauti reikia tik dél remonto arba plukdant laivg | sausaj; doka,
Administracija gali leisti daryti 12 taisyklés nuostaty iSimtis, taciau tik tuomet, jei laikomasi
visy $iy salygy:

1) laivo projekta, sandarg ir jrangg patvirtino Administracija, atsizvelgdama j laivo
paskirtj;

2) visos prie§ remontg arba laivo nuplukdyma j sausaji doka iSplauty cisterny nuoplovos
perpilamos ] priémimo jrenginius, kuriy tinkamuma Administracija yra pripaZinusi;

3) pagal Sio Priedo nuostatas privalomame turéti liudijime nurodyta:

1) kad kiekviena krovinio cisterna sertifikuota veZzti tam tikry nustatyty tipy medziagas,
kurios yra panasSios ir dél to gali buti pakaitomis veZamos toje pacioje cisternoje jos kiekvieng
karta neplaunant,

2) atleidimo nuo reikalavimy detalés;
4) laive yra Administracijos patvirtintas VVadovas;

5) laivai plaukia ] uostus arba terminalus, priklausanéius kity valstybiy, Sios
Konvencijos Saliy, jurisdikcijai, Administracija prane$a Organizacijai i§samia atleidimo nuo
reikalavimy informacija, kad i $ig informacija isplatinty $ios Konvencijos Salims susipaZinti
ir, prireikus, imtysi atitinkamy priemoniy.



5 taisykleé
Lygiavertés priemonés

1. Administracija gali leisti laive jrengti kitokius, nei pagal §j Priedg privalomus,
jrenginius, medziagas, priemones ar prietaisus, jei tokie jrenginiai, medziagos, priemonés ar
prietaisai yra bent tokie pat veiksmingi, kaip ir tie, kurie privalomi pagal §j Prieda. Si
Administracijos teis¢ netaikoma nuodingy skysty medziagy iSmetimo kontrolés vykdymo
metodams, lygiaveréiams toms projekto ir statybos savybéms, kurios privalomos pagal Sio
Priedo taisykles, keisti.

2. Administracija, leidusi laive jrengti kitokius, nei pagal §j Prieda privalomus,
jrenginius, medziagas, priemones ar prietaisus, pranesa apie tai Organizacijai, kad S$i
informacij i$platinty visoms Konvencijos Salims susipazinti ir, prireikus, imtysi atitinkamy
priemoniy.

3. Neatsizvelgiant | Sios taisyklés 1 ir 2 daliy nuostatas, suskystinty dujy dujoveziy,
sertifikuoty vezti nuodingas skystas medZziagas, iSvardytas galiojanc¢iame Dujoveziy kodekse,
sandara ir jranga laikomos atitinkanciomis Sio Priedo 11 ir 12 taisykliy reikalavimus, jei
dujovezis atitinka visas Sias salygas:

1) jam iSduotas Tinkamumo liudijimas pagal atitinkamg Dujoveziy kodeksa, taikoma
laivams, sertifikuotiems vezti nefasuotas suskystintas dujas;

2) jam i8duotas Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms nuodingoms
skystoms medziagoms vezti, kuriame pazymima, kad tame dujovezyje gali biiti vezamos tik
tos nuodingos skystos medziagos, kurios yra nurodytos ir iSvardytos atitinkamame Dujoveziy

kodekse;
3) jame yra numatytos balasto izoliavimo priemonés;

4) jame yra jrengti siurbliai ir vamzdZiai, kuriais, Administracijos nuomone,
uztikrinama, kad iSkrovus krovinj, cisternoje ir jos vamzdziuose likty ne daugiau krovinio
liku¢iy negu gali likti pagal 12 taisyklés 1, 2 arba 3 dalis;

5) jame yra Administracijos patvirtintas Vadovas, leidziantis uztikrinti, kad atlikus
Vadove nustatytas védinimo procediiras krovinio likuciai nesusimaiSys su vandeniu ir
cisternoje neliks krovinio likuciy.

2 SKYRIUS
NUODINGU SKYSTU MEDZIAGU KLASIFIKAVIMAS
6 taisykle
Nuodingy skysty ir kitokiy medZiagy klasifikavimas ir jtraukimas j sqrasus

1. Pagal Sio Priedo taisykles nuodingos skystos medziagos skirstomos j Sias keturias
kategorijas:

1) X kategorija: nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos ] jlra valant cisterng
arba iSkraunant balastg, kelia didel; pavojy jiiros iStekliams arba zmoniy sveikatai ir tai
pateisina draudimg jas iSmesti | juros aplinka;



2) Y kategorija: nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos | jiirg valant cisterng
arba iSkraunant balastg, kelia pavojy jiiros iStekliams arba Zmoniy sveikatai arba daro zalg
juros aplinkai ar kitoms teisétoms jiiros naudmenoms ir tai pateisina j jiros aplinkg leidziamy
1Smesti kiekiy ribojima;

3) Z kategorija: nuodingos skystos medziagos, kurios, iSmestos ] jiirg valant cisterng
arba iSkraunant balasta, kelia nedidel; pavojy jiros iStekliams arba Zmoniy sveikatai ir tai
pateisina nedidelj  jiiros aplinkg leidZziamy iSmesti kiekiy ribojima;

4) kitos medziagos: medziagos, Tarptautinio nefasuoty cheminiy medziagy vezimo
kodekso 18 skyriaus tarSos kategorijy skiltyje pazymétos OS (angl. Other Substances, t. y.
kitos medziagos), jvertintos ir pripazintos nepatenkanciomis j $io Priedo 6 taisyklés 1 dalyje
apibréztas X, Y arba Z kategorijas, nes tuo metu laikoma, kad jos, iSmestos ] jurg valant
cisterng arba iSkraunant balasta, nedaro jokios zalos juros istekliams, zmoniy sveikatai,
supanciai aplinkai ir kitai teisétai jiros panaudojimo paskirciai. ISpilant triumo arba balasto
vandenj ir kitus likucius ar miSinius, kuriuose yra tik medziagy, priskiriamy prie ,kity
medziagy“ kategorijos, jokie Sio Priedo reikalavimai netaikomi.

2. Sio Priedo 1 priedélyje pateikiamos gairés dél nuodingy skysty medziagy
klasifikavimo.

3. Kai siiiloma nefasuotas vezti skystas medziagas, kurios nepriskirtos jokiai i§ §ios
taisyklés 1 dalyje nurodyty kategorijy, siiilomoje operacijoje dalyvaujanciy valstybiy, Sios
Konvencijos Saliy, vyriausybés nustato ir sutaria dél preliminaraus sifilomos operacijos
vertinimo pagal Sios taisyklés 2 dalyje minimas gaires. Kol néra visisko dalyvaujanciy
vyriausybiy sutarimo, medziagas vezti draudziama. Kai sutarimas pasiektas, Salies, kurioje
medziaga pagaminta arba i§ kurios jg ketinama vezti, vyriausyb¢, inicijavusi susitarimg, kuo
greiciau, bet ne véliau kaip per 30 dieny, praneSa Organizacijai ir pateikia informacija apie
medziagg ir preliminary vertinima, kad $i §ig informacija karta per metus iSplatinty visoms
Salims susipazinti. Organizacija tvarko visy iy medZiagy ir jy preliminariy vertinimy registrg
tol, kol medziaga oficialiai jtraukta | Tarptautinj nefasuoty cheminiy medziagy vezimo
kodeksa.

3 SKYRIUS
APZIUROS IR LIUDIJIMU ISDAVIMAS
7 taisyklé
Cheminiy medZiagy tanklaiviy apZiiira ir liudijimy iSdavimas

Neatsizvelgiant | Sio Priedo 8, 9 ir 10 taisykliy nuostatas, laikoma, kad cheminiy
medziagy tanklaiviai, kuriuos valstybés, §ios Konvencijos Salys, apziiiréjo ir sertifikavo pagal
Tarptautin} nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksa arba Nefasuoty cheminiy
medziagy vezimo kodeksa, pagal tai, kuris taikomas, atitinka Siy taisykliy nuostatas, o pagal
§1 Kodeksa i8duotas liudijimas turi tokig pat galig ir pripazjstamas tiek pat, kiek pagal Sio
Priedo 9 taisykle iSduotas liudijimas.



8 taisyklé
ApZiiiros
1. Atliekamos Sios nefasuotas nuodingas skystas medziagas vezancio laivo apzitros:

1) pirmin¢ apziira, atliekama prie§ pradedant laiva eksploatuoti arba prie§ iSduodant
pirmg liudijimg pagal Sio Priedo 9 taisykle; per pirming apzitirg visapusiskai patikrinama laivo
sandara, jranga, sistemos, jrenginiai, priemonés ir medziagos tiek, kiek laivui taikomas $is
Priedas. Per $ig apzitirg tikrinama, ar laivo sandara, jranga, sistemos, jrenginiai, priemonés ir
medziagos visiskai atitinka Sio Priedo reikalavimus;

2) atnaujinimo apzilira Administracijos nurodytais intervalais, ne didesniais negu
penkeri metai, i§skyrus atvejus, kai taikomos $io Priedo 10 taisyklés 2, 5, 6 ir 7 dalys. Per
atnaujinimo apzitirg tikrinama, ar laivo sandara, jranga, sistemos, jrenginiai, priemongs ir
medziagos visiskai atitinka Sio Priedo reikalavimus;

3) tarpiné apziiira per tris ménesius iki arba po liudijimo antrosios sukakties datos arba
per tris ménesius iki arba po treciosios sukakties datos; ji atlickama vietoj Sios taisyklés 1
dalies 4 punkte nurodytos metinés apzitiros. Per tarping apziiirg tikrinama, ar jranga ir cisterny
siurbliai ir vamzdynai visiSkai atitinka taikomus §io Priedo reikalavimus ir yra tvarkingos
darbinés biisenos. Liudijime, iSduotame pagal Sio Priedo 9 taisykle, padaromas jrasas apie
atliktg tarpine apzilira;

4) metiné apzitra per tris ménesius iki arba po kiekvienos liudijimo sukakties datos,
iskaitant bendra Sios taisyklés dalies 1 punkte minéty sandaros, jrangos, sistemy, jrenginiy,
taisyklés 3 dalies reikalavimus ir kad jy biisena tinka laivo eksploatacijai pagal jo paskirt].
Liudijime, iS8duotame pagal §io Priedo 9 taisykle, padaromas jrasas apie atlikta metine apziiira;

5) papildoma apziiira, kuri pagal aplinkybes gali biiti bendra arba daliné, atliekama po
remonto, atlikto po tyrimo pagal Sios taisyklés 3 dalj, arba po bet kokio kito svarbesnio
remonto ar atnaujinimo. Per apZiiirg taip pat tikrinama, ar i§ tikryjy atliktas visas reikalingas
remontas arba atnaujinimas, ar visos remontui ir atnaujinimui naudotos medZziagos visais
atzvilgiais yra kokybiSkos ir darbai atlikti kokybiSkai ir ar laivas visais atZvilgiais atitinka Sio
Priedo reikalavimus.

2.1. Laivo apzituras siekiant uztikrinti §io Priedo reikalavimy vykdymga atlieka
Administracijos pareigiinai. Tac¢iau Administracija gali pavesti apzitras atlikti kitiems Siam
tikslui paskirtiems inspektoriams arba Administracijos pripazintoms organizacijoms.

2.2. Sio straipsnio 2.1 punkte minima pripaZinta organizacija vadovaujasi Organizacijos
rezoliucija Nr. A.739(18) patvirtintomis Gairémis su visais Organizacijos priimtais
pakeitimais ir Organizacijos rezoliucija Nr. A.789(19) patvirtintomis specifikacijomis su
visais Organizacijos priimtais pakeitimais; $ie pakeitimai priimami, patvirtinami ir jsigalioja
pagal Sios Konvencijos 16 straipsnio nuostatas dél Siam Priedui taikomos pakeitimy tvarkos.

2.3. Paskirdama inspektorius arba pripazintas organizacijas atlikti apziiiras, nustatytas
Sios taisyklés 2.1 punkte, Administracija tokiam asmeniui arba pripaZintai organizacijai
suteikia bent Siuos jgaliojimus:

1) pareikalauti atlikti laivo remonta;

2) atlikti apzitras atitinkamy uosto valstybés institucijy praSymu.
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2.4. Administracija praneSa Organizacijai, kokias konkreciai pareigas ir kokiomis
salygomis paved¢ paskirtiems inspektoriams arba pripazintoms organizacijoms, kad Si Sig
informacijg iSplatinty Sios Konvencijos Salims, kurios su ja supazindina savo pareigiinus.

2.5. Kai paskirtasis inspektorius arba pripaZinta organizacija nustato, kad laivo arba jo
jrangos buklé i§ esmés neatitinka liudijime jrasyty duomeny arba Si buklé tokia, kad laivas
netinka plaukioti jira nekeldamas per didelés grésmés juros aplinkai, inspektorius arba
organizacija nedelsdami pasiriipina, kad biity imtasi taisomyjy priemoniy ir neatidéliodami
pranesa apie tai Administracijai. Jei taisomyjy priemoniy nesiimama, liudijimas panaikinamas
ir apie tai nedelsiant paneSama Administracijai, o jei laivas yra kitos Salies uoste, nedelsiant
praneSama ir atitinkamoms uosto valstybés institucijoms. Kai Administracijos pareigiinas,
paskirtasis inspektorius arba pripazinta organizacija pranesa atitinkamoms uosto valstybés
institucijoms, uosto valstybés vyriausybé Siam pareigiinui, inspektoriui arba organizacijai
suteikia visg reikalingg pagalbg jiems vykdant pagal Sig taisykle pavestas pareigas. Prireikus,
uosto valstybés vyriausybé imasi priemoniy uztikrinti, kad laivas neiSplaukty tol, kol negalés
plaukioti jlira arba i$vykti i§ uosto ] artimiausias tinkamas remonto dirbtuves nekeldamas per
didelés grésmes jiiros aplinkai.

2.6. Bet kokiu atveju Administracija imasi visy priemoniy uztikrinti, kad apziiira buty
atlikta nuodugniai ir veiksmingai ir jsipareigoja pasiriipinti reikalingomis priemonémis Siai
pareigai atlikti.

3.1. Laivo ir jo jrangos buklé visada turi atitikti Sios Konvencijos nuostatas, kad laivas
visais atzvilgiais ir visada biity tinkamas plaukioti jiira nekeldamas per didelés grésmes juros
aplinkai.

3.2. Atlikus bet kurig i§ Sios taisyklés 1 dalyje nustatyty apzitiry, be Administracijos
leidimo negalima nieko i§ esmés keisti laivo sandaroje, jrangoje, sistemose, jrenginiuose,
priemonése ar medZiagose, kurie buvo tikrinami per apZilirg, nebent visa jranga ar jrenginiai
bty kei¢iami naujais.

3.3. Laive jvykus avarijai arba nustacius gedima, kuris i§ esmés pakenkia laivui arba jo
Jrangos tinkamam ar visapusiSkam veikimui pagal §j Prieda, laivo kapitonas arba savininkas
pirmai progai pasitaikius prane$a apie tai Administracijai, pripazintai organizacijai arba
paskirtajam inspektoriui, atsakingam uz atitinkamo liudijimo iSdavima, o Sie inicijuoja tyrima
nustatyti, ar nereikéty atlikti apziros pagal Sios taisyklés 1 dalj. Jei laivas yra kitos Salies
uoste, laivo kapitonas arba savininkas nedelsdami pranesa apie tai ir atitinkamoms uosto
valstybés institucijoms, o paskirtasis inspektorius arba pripaZinta organizacija jsitikina, kad
apie tai pranesta.

9 taisykleé
Liudijimo isdavimas ar patvirtinimas

1. Atlikus pirmine arba atnaujinimo apzitirg pagal Sio Priedo 8 taisyklés nuostatas,
laivui, skirtam veZzti nefasuotas nuodingas skystas medziagas ir plaukiojanciam j uostus arba
terminalus, priklausancius kity valstybiy, Sios Konvencijos Saliy, jurisdikcijai, i§duodamas
Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms nuodingoms skystoms medZziagoms
vezti.
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2. Sj liudijima iSduoda arba patvirtina Administracija arba bet kuris Kkitas
Administracijos jgaliotas asmuo ar organizacija. Bet kokiu atveju visa atsakomybé uz
liudijima tenka Administracijai.

3.1. Administracijos praymu $ios Konvencijos Salies vyriausybé gali pavesti atlikti
laivo apziiirg; jsitikinusi, kad Sio Priedo nuostaty laikomasi, ji iSduoda arba jgalioja laivui
iSduoti Tarptautinj tarSos prevencijos liudijimg nefasuotoms nuodingoms skystoms
medziagoms vezti ir, atitinkamais atvejais, patvirtina arba jgalioja patvirtinti Siame laive
laikoma liudijima, kaip nustatyta Siame Priede.

3.2. Liudijimo ir apzitros protokolo kopijos kuo greiciau iSsiunciamos tokj prasyma
pateikusiai Administracijai.

3.3. Tokia tvarka iSduotame liudijime nurodoma, kad jis iSduotas Administracijos
praSymu ir kad jis turi tokig pat galig ir turi buti taip pat pripazjstamas kaip pagal Sios
taisyklés 1 dalies nuostatas iSduotas liudijimas.

3.4. Laivui, turiniam teis¢ plaukioti su valstybés, kuri néra Sios Konvencijos $alis,
véliava, Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms nuodingoms skystoms
medziagoms vezti neiSduodamas.

4. Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms nuodingoms skystoms
medziagoms vezti parengiamas pagal Sio Priedo 3 priedélyje pateikta pavyzdj bent angly,
pranciizy arba ispany kalba. Jei jrasai daromi ir valstybés, su kurios véliava laivas turi teisg
plaukioti, oficialia valstybine kalba, Kilus gincy arba atsiradus netikslumy, vadovaujamasi
tekstu Sia kalba.

10 taisyklé
Liudijimo galiojimas
1. Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms nuodingoms skystoms

medZiagoms veZti 1S5duodamas Administracijos nurodytam, ne ilgesniam negu penkeri metai,
laikotarpiui.

2.1. Neatsizvelgiant | Sios taisyklés 1 dalies reikalavimus, kai atnaujinimo apziiira
atlieckama likus maziau nei trims ménesiams iki esamo liudijimo galiojimo pabaigos, naujas
liudijimas galioja nuo atnaujinimo apZiiiros atlikimo dienos iki dienos, nustatytos ne véliau
kaip po penkeriy mety nuo esamo liudijimo galiojimo pabaigos.

2.2. Kai atnaujinimo apzilra atlickama pasibaigus esamo liudijimo galiojimui, naujas
liudijimas galioja nuo atnaujinimo apzitiros atlikimo dienos iki dienos, nustatytos ne véliau
kaip po penkeriy mety nuo esamo liudijimo galiojimo pabaigos.

2.3. Kai atnaujinimo apzitira atlickama likus daugiau kaip trims ménesiams iki esamo
liudijimo galiojimo pabaigos, naujas liudijimas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus nuo
atnaujinimo apzitros atlikimo dienos.

3. Jei liudijimas iSduotas trumpesniam nei penkeriy mety laikotarpiui, Administracija
gali pratesti liudijimo galiojimg iki ilgiausio Sios taisykles 1 dalyje nurodyto termino, taciau
tik tuomet, jei atlieckamos Sio Priedo 8 taisyklés 1 dalies 3 ir 4 punktuose nurodytos apziiiros,
atliktinos, kai liudijimas iSduodamas penkeriems metams.
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4. Jei atnaujinimo apziiira atlikta, bet naujas liudijimas negali buti iSduotas arba
atiduotas laikyti laive iki esamo liudijimo galiojimo pabaigos, Administracijos jgaliotas
asmuo arba organizacija gali padaryti jrasag esamame liudijime; tokiu atveju liudijimas
pripazjstamas galiojanCiu dar vieng, ne ilgesnj negu penki ménesiai nuo jo galiojimo
pabaigos, laikotarpj.

5. Jei tuo metu, kai baigiasi liudijimo galiojimas, laivo néra uoste, kuriame turéty buti
atlickama jo apzitra, Administracija gali pratesti liudijimo galiojima, taciau tik tam, kad
laivas galéty baigti kelione — atplaukti j uosta, kuriame turéty biiti atlikta jo apzitra, ir tik jei
liudijima pratesti yra tinkama ir pagrista. Jokie liudijimai nepratgsiami ilgesniam negu trijy
ménesiy laikotarpiui, o laivas, kurio liudijimas pratgsiamas, atvykes ] uostg, kuriame turéty
buti atlikta jo apzilra, neturi teisés i$ jo iSvykti su pratestu liudijimu neturédamas naujo
liudijimo. Atlikus atnaujinimo apzitirg, naujas liudijimas galioja iki dienos, nustatytos ne
véliau kaip po penkeriy mety nuo esamo liudijimo galiojimo pabaigos, buvusios iki pratgsimo.

6. Trumpais marsrutais plaukiojan¢iam laivui iSduotg liudijima, kuris néra pratestas
pagal pirmesnes Sios taisyklés dalis, Administracija gali pratesti lengvatinémis salygomis
vienam meénesiui nuo jame nurodytos jo galiojimo pabaigos. Atlikus atnaujinimo apzilira,
naujas liudijimas galioja iki dienos, nustatytos ne véliau kaip po penkeriy mety nuo esamo
liudijimo galiojimo pabaigos, buvusios iki pratgsimo.

7. Ypatingomis Administracijos nustatytomis aplinkybémis naujo liudijimo galiojimo
laikas gali ir nebiiti skai¢iuojamas nuo esamo liudijimo galiojimo pabaigos, kaip reikalaujama
pagal Sios taisyklés 2.2 punktg arba 5 ar 6 dalj. Tokiomis ypatingomis aplinkybémis naujas
liudijimas galioja iki dienos, esancios ne véliau negu po penkeriy mety nuo atnaujinimo
apzitros atlikimo dienos.

8. Jei metiné arba tarpiné apzitra atlickama iki Sio Priedo 8 taisykléje nurodyto
laikotarpio:

1) liudijime nurodyta sukakties data atskiru jrasu pataisoma ] data, nustatyta ne veliau
negu po trijy ménesiy nuo apzitros atlikimo dienos;

2) kita metiné arba tarpiné apzitra, atliktina pagal $io Priedo 8 taisykle, atlickama toje
taisykl¢je nustatytais intervalais, skai¢iuojant nuo naujosios sukakties datos;

3) galiojimo pabaigos data gali likti nepakitusi, jei metinés arba tarpinés apzitiros
atliekamos nevir$ijant Sio Priedo 8 taisykléje nustatyty intervaly.

9. Pagal $io Priedo 9 taisykle iSduotas liudijimas nustoja galioti Siais atvejais:

1) jei Sio Priedo 8 taisyklés 1 dalyje nustatytais intervalais neatlickamos reikiamos
apzilros;

2) jei liudijime nepadaromi jrasai pagal Sio Priedo 8 taisyklés 1 dalies 3 arba 4 punkto
nuostatas;

3) perdavus laiva plaukioti su kitos valstybés véliava. Naujas liudijimas iSduodamas tik
tuomet, kai naujg liudijimg iSduodanti vyriausybé yra visiSkai jsitikinusi, kad laivas atitinka
$io Priedo 8 taisyklés 3.1 ir 3.2 punkty reikalavimus. Jei laivas perduodamas i§ vienos Salies
kitai Saliai, Salies, su kurios véliava laivas pirmiau turéjo teis¢ plaukioti, vyriausybé, ne
véliau kaip po trijy ménesiy nuo perdavimo gavusi praSyma, kuo grei¢iau iSsiuncia
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Administracijai liudijimo, kurj laivas turéjo iki perdavimo, kopijas ir, jei yra, atitinkamy
apzitry protokoly kopijas.

4 SKYRIUS
PROJEKTAS, STATYBA, ISDESTYMAS IR JRANGA
11 taisyklé
Projektas, statyba, jranga ir eksploatacija

1. Laivy, sertifikuoty vezti Tarptautinio nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso
17 skyriuje nurodytas nefasuotas nuodingas skystas medziagas, projektas, statyba, jranga ir
eksploatacija turi atitikti $ias nuostatas siekiant kuo labiau sumazinti nekontroliuojama $iy
medziagy iSmetimg | jiira:

1) Tarptautinio nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso nuostatas, jei cheminiy
medziagy tanklaivis pastatytas po 1986 m. liepos 1 d., jskaitytinai, arba

2) Nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso nuostatas, nurodytas to Kodekso
1.7.2 punkte, taikomas:

1) laivams, kuriy statybos sutartis sudaryta po 1973 m. lapkri¢io 2 d., jskaitytinai, bet
kurie pastatyti iki 1986 m. liepos 1d., ir kurie plaukioja j uostus arba terminalus,
priklausangius kity valstybiy, Sios Konvencijos Saliy, jurisdikcijai;

2) laivams, pastatytiems tarp 1983 m. liepos 1 d., jskaitytinai, ir 1986 m. liepos 1d.,
kurie plaukioja tik tarp valstybés, su kurios véliava laivas turi teis¢ plaukioti, uosty ar
terminaly;

3) Nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso nuostatas, nurodytas to Kodekso
1.7.3 punkte, taikomas:

1) laivams, kuriy statybos sutartis sudaryta iki 1973 m. lapkricio 2 d. ir kurie plaukioja }
uostus arba terminalus, priklausanéius kity valstybiy, §ios Konvencijos Saliy, jurisdikcijai;

2) laivams, pastatytiems iki 1983 m. liepos 1 d., kurie plaukioja tik tarp valstybés, su
kurios véliava laivas turi teis¢ plaukioti, uosty ar terminaly.

2. Laivams, kurie néra cheminiy medziagy tanklaiviai arba suskystinty dujy dujoveziali,
sertifikuoti vezti nefasuotas Tarptautinio nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodekso 18
skyriuje nurodytas nuodingas skystas medziagas, Administracija, vadovaudamasi
Organizacijos parengtomis Gairémis , gali nustatyti atitinkamas priemones, siekiant kuo
labiau sumaZinti nekontroliuojama $iy medziagy iSmetima | jiirg.

12 taisyklé
Siurbliai, vamzdZiai, iSkrovimo jranga ir nusodinimo cisternos

1. Kiekviename laive, pastatytame iki 1986 m. liepos 1 d., turi biti jrengti siurbliai ir
vamzdziai, kad cisternose, sertifikuotose vezti X arba Y kategorijy medziagas, ir jy
vamzdziuose nelikty daugiau negu 300 litry likuciy, o cisternose, sertifikuotose vezti Z

* Zr. rezoliucijas Nr. A.673(16) ir MEPC.120(52).



14

kategorijos medziagas, ir jy vamzdziuose nelikty daugiau negu 900 litry likuciy. Atliekamas
Sio Priedo 5 priedélyje nustatytas Siy jrenginiy veikimo bandymas.

2. Kiekviename laive, pastatytame tarp 1986 m. liepos 1 d., iskaitytinai, ir 2007 m.
sausio 1 d., turi bati jrengti siurbliai ir vamzdziai, kad cisternose, sertifikuotose vezti X arba
Y kategorijy medziagas, ir jy vamzdziuose nelikty daugiau negu 100 litry likuciy, o cisternose,
sertifikuotose vezti Z kategorijos medziagas, ir jy vamzdziuose nelikty daugiau negu 300 litry
likuciy. Atlickamas Sio Priedo 5 priedélyje nustatytas Siy jirenginiy veikimo bandymas.

3. Kiekviename laive, pastatytame po 2007 m. sausio 1 d., jskaitytinai, turi buti jrengti
siurbliai ir vamzdziai, kad cisternose, sertifikuotose vezti X, Y arba Z kategorijy medziagas, ir
jy vamzdziuose nelikty daugiau negu 75 litry likuciy. Atliekamas Sio Priedo 5 priedélyje
nustatytas §iy jrenginiy veikimo bandymas.

4. Laivams, i$skyrus cheminiy medziagy tanklaivius, pastatytiems iki 2007 m. sausio
1d., kurie negali atitikti Sios taisyklés 1 ir 2 dalyse nustatyty reikalavimy dél siurbliy ir
vamzdziy, naudojamy Z kategorijos medziagoms pumpuoti, reikalavimas dél likuéiy kiekio
netaikomas. Jei cisterna iStustinama tiek, kiek labiausiai jmanoma, laikoma, kad laivas
atitinka reikalavimus.

5. Sios taisyklés 1, 2 ir 3 dalyse minimus siurbliy veikimo bandymus tvirtina
Administracija. Siurbliy veikimo bandymams kaip terpé naudojamas vanduo.

6. Laivuose, sertifikuotuose vezti X, Y arba Z kategorijy medziagas, turi biiti jrengta
povandeniné iSleidimo anga (arba kelios angos).

7. Laivuose, pastatytuose iki 2007 m. sausio 1 d. ir sertifikuotose vezti Z kategorijos
medziagas, Sios taisyklés 6 dalyje minimos povandeninés iSleidimo angos jrengti neprivaloma.

8. Povandenin¢ isleidimo anga (arba angos) turi buti jrengta krovinio zonoje, netoli
apvaliosios korpuso briaunos, taip, kad likuc¢iy ir vandens miSinys pro juros vandens
jsiurbimo angas nepatekty atgal j laiva.

9. Povandeniné isleidimo anga turi buiti jrengta taip, kad ] jura isleistas likuciy ir
vandens miSinys nepraeity per laivo paribio sluoksnj. Todel, kai iSleidimo anga jrengiama
statmenai laivo korpuso apkalai, maZiausias iSleidimo angos skersmuo apskai¢iuojamas pagal
Sig formule:

d :&
5L

cia:
d = maziausias iSleidimo angos skersmuo (m);
Ly = atstumas nuo laivapriekio statmens iki i§leidimo angos (m);

Qg = didZiausias pasirinktas greitis, kuriuo liku¢iy ir vandens miSinys gali biiti
i§leistas i3 laivo pro angg (m>/h).
10. Kai isleidimo anga jrengta kampu su laivo korpuso apkala, Sis santykis
koreguojamas vietoj Qg jrasant tokj komponentg Qg, kuris biity medziagas iSleidZiant
statmenai laivo korpuso apkalai.

11. Nusodinimo cisternos
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Nors pagal §j Prieda nereikalaujama jrengti atskiry nusodinimo cisterny, jos gali buti
reikalingos kai kurioms plovimo procediroms. Uzuot naudojus nusodinimo cisternas, gali
biiti naudojamos krovinio cisternos.

5 SKYRIUS
EKSPLOATACINIS NUODINGU SKYSTU MEDZIAGU ISMETIMAS
13 taisyklé
Nuodingy skysty medZiagy likudiy iSmetimo kontrolé

Laikantis Sio Priedo 3 taisyklés nuostaty, nuodingy skysty medziagy likuciy arba
balasto vandens, cisterny nuoplovy arba kity miSiniy, kuriy sudétyje yra Siy medziagy,
iSmetimas kontroliuojamas laikantis toliau nustatyty reikalavimy.

1. Nuostatos dél medziagy iSmetimo

1.1. Medziagy, priskirty X, Y arba Z kategorijoms arba preliminariai jvertinty kaip
priskirtiny Sioms kategorijoms, likucius, taip pat balasto vandenj, cisterny nuoplovas arba
kitus miSinius, kuriy sudétyje yra Siy medziagy, iSmesti i jiirg draudziama, nebent Sios
medziagos iSmetamos ] jiirg laikantis visy Siame Priede nustatyty darbo reikalavimy.

1.2. Pries atliekant Sioje taisykleje nustatyta praplovimo arba iSmetimo | jiirg procediira,
cisterna turi buti kuo labiau iStustinta pagal Vadove nustatytas procediiras.

1.3. Vezti medZiagas, kurios nebuvo priskirtos kuriai nors kategorijai arba preliminariai
jvertintos, kaip nustatyta Sio Priedo 6 taisykl¢je, arba balasto vandenj, cisterny nuoplovas arba
kitus miSinius, kuriy sudétyje yra Siy medziagy likuciy, ir jas veliau iSmesti | jurg draudziama.

2. Reikalavimai dél ismetimo

2.1. Kai pagal Sios taisyklés nuostatas medziagy, priskirty X, Y arba Z kategorijoms
arba preliminariai jvertinty kaip priskirtiny Sioms kategorijoms, likucius, taip pat balasto
vandenj, cisterny nuoplovas arba kitus miSinius, kuriy sudétyje yra Siy medziagy, iSmesti |
jurg leidZziama, taikomi Sie jy iSmetimo reikalavimai:

1) laivas yra kelyje ir, jei tai savaeigis laivas, plaukia bent 7 mazgy greiciu arba, jei tai
nesavaeigis laivas, bent 4 mazgy greiciu;

2) medziagos iSmetamos zemiau vaterlinijos, pro povandening isleidimo anga (-as),
nevirSijant didziausio iSleidimo grei¢io, kuriam povandeniné iSleidimo anga (-0S)
suprojektuota;

3) medZiagos iSmetamos ne ar¢iau negu 12 jirmyliy atstumu nuo artimiausio kranto ir }
ne mazesnj negu 25 metry gylj.

2.2. Jei laivas pastatytas iki 2007 m. sausio 1 d., reikalavimas, kad medziagy, priskirty
X, Y arba Z kategorijoms arba preliminariai jvertinty kaip priskirtiny Sioms kategorijoms,
liku€iai, taip pat balasto vanduo, cisterny nuoplovos arba kiti miSiniai, kuriy sudétyje yra Siy
medZiagy, biity iSmesti ] jlirg Zemiau vaterlinijos neprivalomas.

2.3. Administracija gali Z kategorijos medziagoms netaikyti Sios taisyklés 2.1 dalies 3
punkto reikalavimo dél ne didesnio negu 12 jurmyliy atstumo nuo artimiausio kranto, jei
laivas plaukioja tik wvalstybés, su kurios véliava  turi teis¢ plaukioti, jurisdikcijai
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priklausan¢iuose vandenyse. Be to, Administracija gali netaikyti Sio reikalavimo dél
medziagy iSmetimo ne ar¢iau negu 12 jarmyliy atstumu nuo artimiausio kranto konkreciam
laivui, turiniam teis¢ plaukioti su kurios nors jos valstybés véliava, kai laivas plaukioja
kaimyninés valstybés jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse, Sioms dviem pakrantés
valstybéms sudarius raSytinj susitarimg dél Sio reikalavimo netaikymo, jei tai nepakenks
jokiai treCiajai Saliai. Apie tokj susitarimg per 30 dieny praneSama Organizacijai, kuri §ig
informacija i$platina ios Konvencijos Salims susipazinti ir, prireikus, imtis atitinkamy
priemoniy.

3. Krovinio likuciy védinimas

Salinant krovinio liku¢ius i cisternos galima taikyti Administracijos patvirtintas
védinimo procediiras. Sios procediiros turi atitikti Sio Priedo 7 priedélio reikalavimus. Po Siy
procediiry ] cisterng jleistas vanduo laikomas Svariu; jam netaikomi Sio Priedo reikalavimai
del iSmetimo.

4. Atleidimas nuo praplovimo

Laivo kapitono pra§ymu, priimaniosios Salies vyriausybé gali atleisti nuo reikalavimo
atlikti praplovima, jei yra jsitikinusi, kad:

1) i i8krautg cisterng bus kraunama ta pati medziaga arba su Sia medziaga suderinama
kita medziaga ir kad pries§ pakrovima cisterna nebus plaunama arba pakrauta balasto, arba

2) iSkrauta cisterna nebus nei plaunama, nei pakrauta balasto jiiroje. Praplovimas pagal
taikomg Sios taisyklés punkta atlickamas kitame uoste, jei rastu buvo patvirtinta, jog tame
uoste yra Siam tikslui tinkantis priémimo jrenginys, arba

3) krovinio likuciai iSvalomi atliekant Administracijos patvirtinta védinimo procediirg
pagal Sio Priedo 7 priedél;.

5. Valikliy ir priedy naudojimas

5.1. Kai cisterna plaunama ne vandeniu, o kokia nors Kkitokia priemone, pvz.,
mineraliniu aliejumi arba chloruotu tirpikliu, $i priemoné Salinama arba pagal 1 priedo, arba
pagal II priedo nuostatas, atsizvelgiant j tai, kuris i§ jy bty taikomas Siai priemonei, jei ji
bty vezama kaip krovinys. Cisterny praplovimo tokiomis priemonémis procediiros turi biiti
iSdéstytos Vadove ir patvirtintos Administracijos.

5.2. Kai cisterna plaunama vandeniu, j kurj jmaiSytas nedidelis kiekis valymo priedy
(skalbikliy), kad ja plauti buty lengviau, negalima naudoti jokiy priedy, kuriy sudétyje yra X
tarSos kategorijos medziagy, iSskyrus tas medziagas, kurios greitai biologiSkai skaidosi ir
kuriy koncentracija valymo priede yra ne didesné negu 10 procenty. Be apribojimy, taikomy
cisternai d¢l joje vezto krovinio, jokie kiti apribojimai netaikomi.

6. X kategorijos likuciy ismetimas

6.1. Vykdant 1 dalies nuostaty reikalavimus, taikomos §ios nuostatos:

6.1.1. Cisterna, i§ kurios buvo iSkrautos X kategorijos medziagos, prie§ laivui
iSplaukiant 1§ iSkrovimo uosto turi biiti iSplauta. Praplovimo likuciai i8leidZiami | priémimo
irenginj, kol medziagos koncentracija 1 §i irenginj surenkamose nuoplovose, kurig
apskaiciuoja inspektorius, atlikes nuoplovy éminio analize, pasiekia 0,1 proc. arba maziau
pagal svorj. Kai reikalinga koncentracija pasiekta, likusios cisterny nuoplovos i§ cisternos
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toliau leidziamos j priémimo jrenginj, kol cisterna visiskai iStuStinama. Krovinio operacijy
registracijos zurnale daromi atitinkami jrasai apie Siuos darbus; juos pasiraso 16 taisyklés 1
dalyje minimas inspektorius.

6.1.2. Vanduo, supiltas ] cisterng po to, kai buvo atlikti Sie darbai, gali biti iSleistas |
jura pagal 13 taisyklés 2 dalies reikalavimus dél iSmetimo.

6.1.3. Kai priimanciosios Salies vyriausybé ijsitikinusi, kad nejmanoma i$matuoti
medziagos koncentracijos nuoplovose pernelyg neuzgaisinant laivo, ta Salis gali sutikti, kad
buty taikoma kita lygiaverté procediira Sios taisyklés 6.1.1 punkte nurodytai reikalingai
koncentracijai apskaiciuoti, taciau tik, jei:

1) cisterna iSplaunama atlickant Administracijos patvirtinta védinimo procediirg pagal
Sio Priedo 6 priedél;j;

2) Krovinio operacijy registracijos zurnale daromi atitinkami jrasai, kuriuos pasiraso 16
taisyklés 1 dalyje minimas inspektorius.

1. Yir Z kategorijy likuciy iSmetimas
7.1 Vykdant 1 dalies nuostaty reikalavimus, taikomos $ios nuostatos:

7.1.1. Y arba Z kategorijy medziagy likuciy iSmetimo procediiroms taikomi 13 taisyklés
2 dalies reikalavimai dél iSmetimo.

7.1.2. Jei Y arba Z kategorijy medziagos iSkraunamos ne pagal Vadova, pries laivui
iSplaukiant i iSkrovimo uosto atlieckamas praplovimas, nebent imamasi Sio Priedo 16
taisyklés 1 dalyje minimam inspektoriui priimtiny priemoniy krovinio liku¢iams pasalinti i$
laivo, kad jy nelikty daugiau negu nustatyta Siame Priede. Cisternos nuoplovos iSpilamos |
priémimo jrenginj iSkrovimo uoste arba kitame uoste, kuriame yra tinkamas priémimo
jrenginys, taciau tik tuomet, jei rastu buvo patvirtinta, jog tame uoste yra Siam tikslui tinkantis
priémimo jrenginys.

7.1.3. Y kategorijos didelio klampumo arba stingstan¢ioms medziagoms taikomi Sie
reikalavimai:

1) atliekama 6 priedélyje apraSyta praplovimo procediira;

2) praplaunant susidares likuciy ir vandens miSinys iSpilamas j priémimo jrenginj, kad
cisterna likty visiSkai tuscia;

3) vanduo, supiltas j cisterng po to, kai buvo atlikti Sie darbai, gali buti iSleistas | jiirg
pagal 13 taisyklés 2 dalies reikalavimus dél iSmetimo.

7.2. Darbo reikalavimai dél balasto pakrovimo ir iskrovimo

7.2.1. Iskrovus krovinj ir prireikus iSplovus cisterng, krovinio cisterna gali biiti pakrauta
balasto. Sio balasto iskrovimo procediros aprasytos 13 taisykles 2 dalyje.

7.2.2. Balastas, pakrautas j cisterng, kuri buvo iSplauta tiek, kad balaste liko maziau
negu 1 ppm (daleliy milijonui) veztos medziagos, gali buti iSleistas ] jlirg neatsizvelgiant |
iSleidimo greit}, laivo eigos greit] ir iSleidimo angos vieta, taciau tik tuomet, jei laivas yra ne
arCiau negu 12 myliy nuo artimiausio kranto ir juros gylis laivo buvimo vietoje yra ne
mazesnis negu 25 metrai. Laikoma, kad reikalingas Svarumo laipsnis pasiektas tada, kai buvo
atlikta 6 priedélyje apraSyta praplovimo procedira ir kai po jos cisterna buvo iSplauta taikant
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visg valymo masinos cikla, jei laivas pastatytas iki 1994 m. liepos 1 d., arba kai vandens
kokybé ne mazesné negu apskaiciuota, kai k=1,0.

7.2.3. Svaraus arba izoliuoto balasto i§leidimui j jiira $io Priedo reikalavimai netaikomi.
8. Ismetimas Antarkties teritorijoje
8.1. Antarkties teritorija — tai juros teritorija j pietus nuo 60° piety platumos.

8.2. Antarkties teritorijoje draudziama ] jurg iSmesti bet kokias nuodingas skystas
medZziagas arba miSinius, kuriy sudétyje yra iy medziagy.

14 taisyklé
Procediiry ir priemoniy vadovas

1. Laivuose, sertifikuotuose vezti X, Y arba Z kategorijy medziagas, nuolat turi biiti
Administracijos patvirtintas Vadovas. Vadovas turi biiti parengtas pagal Sio Priedo 4
pried¢lyje pateikta tiping forma. Jei laivas plaukioja tarptautiniais marSrutais ir jame
vartojama darbo kalba yra ne angly, pranciizy arba ispany kalba, turi buti pridedamas ir
Vadovo vertimas j vieng i$ $iy kalby.

2. Pagrindiné¢ Vadovo paskirtis — apraSyti laivo pareigiinams visas fizines priemones ir
visas darbo procediiras, susijusias su krovinio pakrovimu ir iSkrovimu, cisterny valymu,
nesvariy misiniy tvarkymu ir balasto pakrovimu bei iskrovimu krovinio cisternose pagal Sio
Priedo reikalavimus.

15 taisyklé
Krovinio operacijy registracijos Zurnalas

1. Kiekviename laive, kuriam taikomas Sis Priedas, turi buti Krovinio operacijy
registracijos Zurnalas; jis gali buti sudétiné laivo Zurnalo dalis ir turi buti parengtas pagal Sio
Priedo 2 priedélyje pateikta pavyzd;.

2. Atlikus bet kokj Sio Priedo 2 priedélyje nurodyta darba, jrasas apie tai nedelsiant
padaromas Krovinio operacijy registracijos Zurnale.

3. Jei nuodingos skystos medziagos arba miSinys, kurio sudétyje yra tokiy medziagy,
netycCia iSsiliety arba jei jos biity iSpiltos pagal Sio Priedo 3 taisyklés nuostatas, Krovinio
operacijy registracijos zurnale padaromas jraSas apie tai ir nurodomos jvykio aplinkybeés ir
prieZastys.

4. Po kiekvienu jraSu pasiraSo uZ atitinkama darba atsakingas pareiglinas arba
pareigiinai, o kiekviename puslapyje pasiraSo laivo kapitonas. Jei laivas turi Tarptautinj
tarSos prevencijos liudijima nefasuotoms nuodingoms skystoms medZziagoms veZzti arba Sio
Priedo 7 taisykléje nurodytg liudijima, jraSai Krovinio operacijy registracijos zurnale daromi
angly, pranciizy arba ispany kalba. Jei jraSai daromi ir valstybés, su kurios véliava laivas turi
teis¢ plaukioti, oficialia valstybine kalba, kilus gin¢y arba atsiradus netikslumy,
vadovaujamasi tekstu Sia kalba.
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5. Krovinio operacijy registracijos zurnalas laikomas laive, iSskyrus jei laivas yra
velkamas be jgulos, ir tokioje vietoje, kad zurnalg buty galima greitai rasti prireikus patikrinti.
Jis saugomas trejus metus nuo paskutinio jraso dienos.

6. Kompetentinga Salies vyriausybés institucija gali patikrinti Krovinio operacijy
registracijos zurnalg laive, kuriam taikomas Sis Priedas, kol laivas yra uoste, ir pasidaryti
zurnalo jraso kopija; ji taip pat gali paprasyti, kad laivo kapitonas patvirtinty kopijos tikruma.
Tokios laivo kapitono patvirtintos Krovinio operacijy registracijos zurnalo jrasy kopijos
laikomos priimtinomis teismo procesuose kaip jrase nurodyty fakty jrodymas. Kompetentinga
institucija Krovinio operacijy registracijos zurnalg pagal Sig dalj tikrina ir patvirtintas kopijas
paima kuo greiciau, pernelyg negaiSindama laivo.

6 SKYRIUS
UOSTO VALSTYBES VYKDOMOS KONTROLES PRIEMONES
16 taisyklé
Kontrolés priemonés

1. Kiekvienos $ios Konvencijos Salies vyriausybé paskiria arba jgalioja inspektorius
vykdyti Sios taisyklés nuostaty reikalavimus. Inspektoriai vykdo kontrolg pagal organizacijos
parengtas kontrolés proceduiras®.

2. Sios Konvencijos Salies vyriausybés paskirtam arba jgaliotam inspektoriui patikrinus
ir patvirtinus, kad darbas atliktas pagal Vadovo reikalavimus, arba suteikta atleidimg nuo
praplovimo, inspektorius padaro jrasa apie tai Krovinio operacijy registracijos zurnale.

3. Laivo, sertifikuoto vezti nefasuotas nuodingas skystas medziagas, kapitonas uztikrina,
kad buty laikomasi 13 taisyklés ir Sios taisyklés nuostaty ir kad pagal 15 taisykle biity
pildomas Krovinio operacijy registracijos zurnalas, kai tik atlieckami toje taisykléje nurodyti
darbai.

4. Cisterna, kurioje buvo vezamos X kategorijos medziagos, turi biiti praplauta pagal 13
taisyklés 6 dalies nuostatas. Krovinio operacijy registracijos Zurnale daromi atitinkami jrasai
apie Siuos darbus; juos pasiraSo §ios taisyklés 1 dalyje minimas inspektorius.

5. Kai priimangiosios Salies vyriausybé jsitikinusi, kad nejmanoma i§matuoti medziagos
koncentracijos nuoplovose pernelyg neuZzgaisinant laivo, ta Salis gali sutikti, kad bity
taikoma kita lygiaverté¢ procediira pagal 13 taisyklés 6.3 punkta, taciau tik tuomet, jei Sios
taisyklés 1 dalyje nurodytas inspektorius Krovinio operacijy registracijos zurnale patvirtina,
kad:

1) cisterna, jos siurblys ir vamzdynas buvo iStustinti;
2) pagal Sio Priedo 6 priedélio nuostatas atliktas praplovimas;

3) cisternos praplovimo nuoplovos isleistos j priémimo jrenginj ir cisterna yra tuscia.

’ Organizacijos rezoliucija Nr. A.787(19), su pakeitimais, padarytais Rezoliucija Nr. A.882(21), priimtos Uosto
valstybés kontrolés procediiros.
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6. Laivo kapitono pra§ymu priimangiosios Salies vyriausybé gali atleisti laiva nuo
reikalavimo praplauti cisterng, kaip reikalaujama atitinkamose 13 taisyklés dalyse, kai
laikomasi bent vienos i§ 13 taisyklés 4 dalyje nurodyty salygy.

7. Sios taisyklés 6 dalyje minima atleidima nuo reikalavimy gali suteikti tik
priimanciosios Salies vyriausybé ir tik laivui, plaukiojan¢iam j kity valstybiy, $ios
Konvencijos Saliy, jurisdikcijai priklausan¢ius uostus ar terminalus. Kai toks atleidimas nuo
reikalavimy suteikiamas, Krovinio operacijy registracijos zurnale apie tai daromas jrasas; ji
pasiraso Sios taisyklés 1 dalyje minimas inspektorius.

8. Jei iSkraunama ne pagal Administracijos patvirtintas cisternos iSpumpavimo saglygas
ir ne pagal Sio Priedo 5 priedélj, krovinio likuc¢iai i§ laivo gali buiti paSalinti kitomis Sios
taisyklés 1 dalyje minimam inspektoriui priimtinomis priemonémis, kad jy nelikty daugiau,
negu nustatyta atitinkamose 12 taisyklés dalyse. Krovinio operacijy registracijos Zurnale apie
tai padaromi jrasai.

9. Uosto valstybés vykdoma darbo reikalavimy kontrolé*

9.1. Laiva, esant] kitos Salies uoste, gali tikrinti jgalioti tos Salies pareigiinai sickdami
nustatyti, ar jame vykdomi Siame Priede nustatyti darbo reikalavimai, jei yra tvirtas pagrindas
manyti, kad kapitonas arba jgula nezino pagrindiniy laivo procediiry, susijusiy su ter§Simo
nuodingomis skystomis medziagomis prevencija.

9.2. Sios taisyklés 9.1 punkte nurodytomis aplinkybémis Salis imasi priemoniy,
kuriomis uztikrinama, kad laivas neiSplauks tol, kol padétis nebus istaisyta, kad atitikty Sio
Priedo reikalavimus.

9.3. Siai taisyklei taikomos §ios Konvencijos 5 straipsnyje nustatytos uosto valstybés
vykdomos kontrolés procediiros.

9.4. Jokia Sios taisyklés nuostata negali biiti aiSkinama kaip nuostata, kuria ribojamos
konkreéiy Sioje Konvencijoje nurodyty darbo reikalavimy kontrolg vykdangios Salies teisés ir
pareigos.

7 SKYRIUS
TARSOS NUODINGOMIS SKYSTOMIS MEDZIAGOMIS PREVENCIJA
17 taisyklé
Laivo avarinis tarSos nuodingomis skystomis medZiagomis likvidavimo planas

1. Kiekviename 150 bendrosios talpos ir didesniame laive, sertifikuotame vezti
nefasuotas nuodingas skystas medziagas, turi biiti Administracijos patvirtintas Laivo avarinis
tarSos nuodingomis skystomis medziagomis likvidavimo planas.

2. Sis planas turi bati parengtas pagal Organizacijos parengtas Gaires* ir suraSytas
darbo kalba arba kalbomis, kurias moka laivo kapitonas ir pareigiinai. Plane turi biiti bent Sios
dalys:

’ Organizacijos rezoliucija Nr. A.787(19), su pakeitimais, padarytais Rezoliucija Nr. A.882(21), priimtos Uosto
valstybés kontrolés procediiros.
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1) procediira, kurios turi laikytis kapitonas ar kiti uz laivg atsakingi asmenys,
praneSdami apie tarSg nuodingomis skystomis medziagomis, kaip to reikalaujama pagal Sios
Konvencijos 8 straipsnj ir I Protokola, remiantis Organizacijos parengtomis Gairémis**;

2) institucijy arba asmeny, su kuriais reikia susisiekti dél tarSos nuodingomis skystomis
medziagomis, s3rasas;

3) iSsamus aprasymas veiksmy, kuriy nedelsdami turi imtis laive esantys asmenys,
sieckdami sumazinti ar suvaldyti nuodingy skysty medziagy iSsiliejimg po tokio incidento;

4) laivo kovos su tarSa veiksmy koordinavimo su nacionalinés ir vietos valdZios
institucijomis procediiros ir asmuo kontaktams.

3. Laivuose, kuriems taip pat taikoma Sios Konvencijos I priedo 37 taisykl¢, toks planas
gali buti sujungtas su laivo avariniu tarSos nafta likvidavimo planu, kuris privalomas pagal
Sios Konvencijos I priedo 37 taisykle. Tokiu atveju tokio plano pavadinimas turi biti ,,Laivo
avarinis tarSos likvidavimo planas®.

8 SKYRIUS
PRIEMIMO JRENGINIAI
18 taisyklé
Priémimo jrenginiai ir krovinio iSkrovimo terminalai

1. Kiekvienos $ios Konvencijos Salies vyriausybé jsipareigoja pasiripinti priémimo
jrenginiy jrengimu pagal jy uostus, terminalus arba remonto dirbtuves naudojanciy laivy
poreikius, laikydamasi §iy reikalavimy:

1) uostuose ir terminaluose, kuriuose pakraunami (iSkraunami) laivai, turi biti tinkami
jrenginiai nuodingy skysty medziagy likuciams, kurie atsiranda dél Sio Priedo reikalavimy
vykdymo, ir misiniams, kuriy sudétyje yra iy likuciy, priimti pernelyg neuzgaisinant laivo;

2) laivy remonto dirbtuvése, kuriose atlieckamas NSM tanklaiviy remontas, turi biiti
tinkami jrenginiai nuodingy skysty medziagy liku¢iams ir miSiniams, kuriy sudétyje yra Siy
likuciy, priimti i$ ] juos atplaukianciy laivy.

2. Kiekvienos Salies vyriausybé nustato, kokiy tipy jrenginiai turéty biti jrengti
kiekviename krovinio pakrovimo ir iSkrovimo uoste, terminale ar laivy remonto dirbtuvése
Sios taisyklés 1 dalies nuostaty reikalavimams vykdyti, ir praneSa apie tai Organizacijai.

3. Sios Konvencijos Saliy vyriausybés, kuriy kranto linija ribojasi su kokiu nors
ypatingu rajonu, kolektyviai susitaria ir nustato terming, iki kurio turi buti jvykdytas Sio
taisyklés 1 dalies reikalavimas ir nuo kurio tam rajonui jsigalioja atitinkamy 13 taisyklés daliy
reikalavimai, ir pranesa apie §j terming Organizacijai ne véliau kaip pries SeSis ménesius iki jo.
Organizacija nedelsdama apie §j termina pranesa visoms Salims.

* 7Zr. Organizacijos Jary aplinkos apsaugos komiteto rezoliucija Nr. MEPC.54(32) su pakeitimais, padarytais
Rezoliucija Nr. MEPC.86(44), priimtas Laivo avarinio tarSos nafta ir (arba) nuodingomis skystomis
medziagomis likvidavimo plano parengimo gaires.

" Zr. Organizacijos rezoliucija Nr. A.851(20) priimtus Laivo pranesimo sistemy ir laivo pranesimo reikalavimy
bendruosius principus, jskaitant PraneSimo apie incidentus, susijusius su pavojingomis prekémis,
kenksmingomis medziagomis ir (arba) jiros terSalais, gaires.
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4. Kiekvienos $ios Konvencijos Salies vyriausybé jsipareigoja uztikrinti, kad krovinio
18krovimo terminaluose biity nuodingy skysty medziagy iSsiurbimo i$ laivo krovinio cisterny
jranga. Terminalo zarnos ir vamzdynai, per kuriuos i§ laivy iSkraunamos nuoding0s skystos
medZziagos, turi biiti jrengti taip, kad Sios medziagos per juos nepatekty atgal j laiva.

5. Kiekviena Salis prane$a Organizacijai apie visus atvejus, kai mano, jog jrenginiai,
privalomi pagal Sios taisyklés 1 dalj, arba susitarimai pagal Sios taisyklés 3 dalj, yra netinkami.
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II PRIEDO PRIEDELIAI

1 PRIEDELIS
NUODINGU SKYSTUJU MEDZIAGU KLASIFIKAVIMO GAIRES”

Produktai skirstomi j tarSos kategorijas jvertinus jy savybes, kurios pazymimos §ioje
Jungtinés moksliniy jiiros aplinkosaugos aspekty eksperty grupés (GESAMP) kenksmingumo
lenteléje.

Al A2 Bl B2 D3 E2
| Bioakumuliacija | Biologinis Umus Letinis | 19%0AIKIS | poveikis jaros | o2
z skaidumas | toksiskumas | toksiskumas pOYeIkIS_ augalijai ir 08)3
s sveikatai I B
= gyviinijai bei NV
bentoso
arealams

1 >5 X
2 >4 4

3 NR 4

4 >A NR CMRTNI

5 4 Y
6 3

7 2

8 >4 NR Not0

9 >1

10 Fp, Farba S

Jei
neorganinés
kilmés

11 CMRTNI

12 Visi produktai, neatitinkantys 1-11 ir 13 taisyklése nustatyty kriterijy Z
13 Visi produktai, kuriy reikSmés yra Sios: <2 skiltyje Al; R skiltyje A2; tusc¢ia skiltyje D3; ne (OR]

Fp, F arba S (jei neorganinés kilmés) skiltyje E2; ir 0 (nulis) visose kitose GESAMP
kenksmingumo lentelés skiltyse

* Zr. Preliminaraus cheminiy medziagy vertinimo gaires, MEPC/Circ. 265 su pakeitimais.
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Sutrumpinta GESAMP kenksmingumo vertinimo procediiros sutartiniu Zenklu lentelé

A ir B skiltys — Vandens aplinka
A
Bioakumuliacija ir biologinis skaidumas ToksiSkumas vandens organizmams
Skaitiné Al A2* B1* B2*
verteé Bioakumuliacija Biologinis Umus Létinis
skaidumas toksiSkumas toksi§kumas
log Pow BCF LC/EC/IC50 (mg/l) | NOEC (mg/l)
0 <larba>ca.7 neapskaiCiuojamas |R: greitai > 1000 >1
1 >1-<2 >1_<qg |Piologiskal > 100 — < 1000 >01-<1
skaidosi
2 >2-<3 >10-< 100 >10-<100 >0,01-<0,1
3 >3->4 > 100 — <500 i >1-<10 >0,001 -<0,01
NR: negreitai
4 >4 -<5 >500-<4000 [biologiskai skaidosi >0,1-<1 < 0,001
5 >5 > 4000 >0,01-<0,1
6 <0,01
C ir D skiltys — Zmogaus sveikata (toksi§kumas Zinduoliams)
C D
Umus toksi§kumas Zinduoliams Dirginimas, ésdinimas ir ilgalaikis poveikis sveikatai
Skaitiné C1 c2 C3 D1 D2 D3*
verté Oralinis Poodinis Inhaliacinis Odos AKiy llgalaikis
toksiSkumas | toksiSkumas toksiSkumas dirginimas ir dirginimas ir | poveikis
LD (mg/kg) | LDs (Mg/kg) LDs, (mg/kg) ésdinimas ésdinimas sveikatai
0 > 2000 > 2000 >20 nedirginanti nedirginanti C — karcinogeniné
M — mutageniné
1 > 300 — <2000 | >1000 — <2000 | >10—<20 |[lengvai dirginanti lengvai R — toksiska
dirginanti _|reprodukcijai
2 >50-<300 |>200-<1000| >2-<10 dirginanti dirginanti  |S —Jautrinanti
A —pavojinga
3 >5-<50 >50-<200 >0,5—-<2 | 3labaidirginanti | labai dirginanti |., .
. . ikvépus
arba ésdinanti T _ sistemidkai
3A ésdin. (<4 h) toksiSka
3B ésdin. (<1h) konkreciam
3C ésdin. (<3 m) organui

L — pazeidzianti

plaucius

“ Pagal &ias skiltis apibréziamos tarSos kategorijos.
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4 <5 <50 <05
E skiltis — Poveikis kitai jiiros aplinkai
E1l E2" E3
UzterSimas Fizinis poveikis gyvinijai ir bentoso Poveikis pakrantés aplinkai
arealams

Skaitiné verteé

ApraSymas ir veiksmai

NT: netersia
(patikrinta
bandymu)

T: ter§Simo bandymo
rezultatai teigiami

Fp: nuolat pluduriuojancios
F: pliduriuojancios

S: grimztancios medZiagos

0

jokio poveikio néra

ispéti nereikia

Siek tiek nepageidaujamas
poveikis
ispéjama, teritorija

neuzdaroma

nepageidaujamas poveikis

teritorija gali biiti uzdaryta

“ Pagal &ias skiltis apibréziamos tarSos kategorijos.

ypac¢ nepageidaujamas poveikis

teritorija uzdaroma
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2 PRIEDELIS

LAIVU, VEZANCIU NEFASUOTAS NUODINGAS SKYSTAS MEDZIAGAS,
KROVINIO OPERACIJU REGISTRACIJOS ZURNALO FORMA

LAIVU, VEZANCIU NEFASUOTAS NUODINGAS SKYSTAS MEDZIAGAS,
KROVINIO OPERACIJU REGISTRACIJOS ZURNALAS

LaIVO PAVAAINIMES ...ttt e et e e e e e et et e e e e e e e ae e
Skiriamieji skaiciai arba raid€s ........cocovee oo
TIO NMUMEBTES . e et e et e e et e e e e et et e e et e e e e nas
Bendroji talPa .......ocveiueeieieeee e e

Laikotarpis NUO .......ccevvvveieienicniene TKE ot
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LAIVO PAVAAINIMES. ...ttt ettt et e et et e et e et e et et e e e e e eenens

Skiriamieji skaiCiai arba raldes..........ccuveriierieriiieeiieiie et eie et sre e e e e eeas

KROVININIU IR NUSODINIMO CISTERNU SCHEMA

(pildoma laive)

Cistariny mnmerial Talpa

aiurhlitié

[rmrodyti kiekvienos cisternos talps lntbiniais
metrais)
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IVADAS

Toliau pateikiamas iSsamus sgrasas su kroviniu ir balastu atliekamy darby, kurie turi
buti registruojami — jei atliekami — Krovinio operacijy registracijos zurnale apie kiekvieng
cisterng atskirai, vadovaujantis 1973 m. Tarptautinés konvencijos dél terSimo iS laivy
prevencijos, su pakeitimais, padarytais 1978 m. Protokolu su visais jo pakeitimais (MARPOL
73/78), II priedo 15 taisyklés 2 dalimi. Darbai suskirstyti j grupes; skyriai pazymeéti raidémis.

Darant jrasus Krovinio operacijy registracijos zurnale, atitinkamose skiltyse jraSomi
darby kodai ir numeriai; duomenys suraSomi tusciuose laukeliuose chronologine tvarka.

Po kiekvienu jraSu apie atliktg darbg pasiraSo atsakingas pareigiinas arba pareigiinai,
taip pat, jei buvo atlikta perziiira, valstybés, kurioje iSkraunamas laivo krovinys,
kompetentingos institucijos jgaliotas inspektorius, ir nurodo datg. Kiekvieno uzpildyto lapo
apacioje pasiraso laivo kapitonas.
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Registruojamy darby sarasas
IraSomi duomenys apie visus darbus su visy kategorijy medziagomis.
A) Krovinio pakrovimas
1) Pakrovimo vieta
2) Cisternos (-y) numeris, medziagos (-y) pavadinimas (-ai) ir kategorija (-0s).
B) Krovinio perpylimas laive
3) Perpilto (-y) krovinio (-iy) pavadinimas (-ai) ir kategorija (-0s)
4) Cisterny numeriai:
4.1.)18
421
5) Ar 4.1 punkte nurodyta cisterna (-os) visiskai iStustinta (-0S)?
6) Jei ne, koks kiekis cisternoje (-ose) liko?
C) Krovinio iSkrovimas
7) Iskrovimo vieta
8) Iskrautos (-y) cisternos (-y) numeris (-iai)
9) Ar cisterna (-os) visiskai iStustinta (-0S)?

9.1) Jei taip, patvirtinkite, kad iStustinimo ir iSsiurbimo procediira buvo atlikta laikantis laivo
Procediiry ir priemoniy vadovo reikalavimy (t.y. Soninis posvyris, iSilginis posvyris,
temperatiira iSsiurbimo metu)

9.2) Jei ne, koks Kiekis cisternoje (-ose) liko?

10) Ar pagal laivo Procediiry ir priemoniy vadova turi biti atliktas praplovimas ir nuoplovy
perpylimas j priémimo jrenginius?

11) Siurbiamosios sistemos gedimas:

11.1) gedimo laikas ir pobiidis

11.2) gedimo priezastys

11.3) gedimo paSalinimo laikas.

D) Privalomas praplovimas pagal laivo Procediiry ir priemoniy vadova
12) Cisternos (-y) numeris (-iai), medziagos (-y) pavadinimas (-ai) ir kategorija (-0s)
13) Plovimo metodas:

13.1) valymo masiny skaicius vienai cisternai

13.2) plovimo / plovimo cikly trukmé

13.3) plovimas karstuoju / Saltuoju biidu

14) Nuoplovos perpiltos i:
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14.1) priémimo jrenginj iSkrovimo uoste (nurodyti uostg)*
14.2) priémimo jrenginj kitur (nurodyti uostg)*.

E) Krovinio cisterny valymas, i§skyrus privaloma praplovima (kiti praplovimo darbai,
galutinis plovimas, védinimas ir t. t.)

15) Nurodyti laika, cisternos (-y) numerj (-ius), medziaga (-as), kategorijg (-as) ir:

15.1) taikyta plovimo procediira;

15.2) naudotg valiklj (-ius) (nurodyti pavadinimus ir kiekj),

15.3) taikyta védinimo procediira (nurodyti, kiek ventiliatoriy naudota, kiek laiko védinta)
16) Cisternos nuoplovos ispiltos j:

16.1) jura

16.2) priémimo jrenginj (nurodyti uostg)*

16.3) nusodinimo cisterng (nurodyti cisterng).

F) Cisternuy nuoplovy iSpylimas i jiira

17) Nurodyti cisterng (-as):

17.1) Ar cisterny nuoplovos iSpiltos cisternos (-y) valymo metu? Jei taip, kokiu greiciu?
17.2) Ar cisterny nuoplovos iSpiltos i$ nusodinimo cisternos? Jei taip, kiek ir kokiu grei¢iu?
18) Laikas, kada pumpavimas pradétas ir baigtas

19) Laivo greitis iSpylimo metu.

G) Krovinio cisterny pripylimas balasto

20) Balasto pripiltos (-y) cisternos (-y) numeris (-iai)

21) Laikas, kada balastas pradétas pilti.

H) Balasto vandens iSpylimas i§ krovinio cisterny

22) Cisternos (-y) numeris (-iai)

23) Balastas iSpiltas j:

23.1) jura

23.2) priémimo jrenginj (nurodyti uosta)*

24) Laikas, kada balasto iSpylimas pradétas ir baigtas

25) Laivo greitis iSpylimo metu.

I) Netycinis arba kitoks iSskirtinis iSpylimas

26) Ivykio laikas

27) Apytikslis kiekis, medziaga (-0S) ir kategorija (-0S)

“ Laivo kapitonas i§ priémimo jrenginiy, jskaitant barZas ir autocisternas, operatoriaus turéty gauti kvitg arba
patvirtinima, kuriame biity nurodytas perpiltas cisternos nuoplovy kiekis ir perpylimo data ir vieta. Toks kvitas
arba patvirtinimas laikomi Krovinio operacijy registracijos Zurnale.
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28) ISpylimo arba i$sipylimo aplinkybés ir bendros pastabos.

J) Igalioty inspektoriu vykdyta kontrolé

29) Nurodyti uosta

30) Nurodyti cisterng (-as), krante i$piltg (-as) medziagg (-as) ir kategorija (-as)
31) Ar cisterna (-0s), siurblys (-iai) ir vamzdziai visiskai i$tustinti?

32) Ar atliktas praplovimas pagal laivo Procediiry ir priemoniy vadova?
33) Ar cisterny nuoplovos iSpiltos krante ir cisterna tuscia?

34) Ar atleista nuo privalomo praplovimo?

35) Atleidimo priezastys

36) Igalioto inspektoriaus vardas, pavardé ir parasas

37) Organizacija, bendrove, valstybiné jmoné, kurioje inspektorius dirba.

K) Kitos darbo procediiros ir pastabos



Laivo pavadinimas

Skiriamieji skaiciai arba raidés

TJO numeris
DARBAI SU KROVINIU / BALASTU

32

Data

Kodas
(raidé)

Darbas
(numeris)

JraSai apie atliktus darbus, atsakingo
pareigiino parasas, jgalioto inspektoriaus
vardas, pavard¢ ir parasas

Kapitono parasas...........ccveveeriiiieeniesee e
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3 PRIEDELIS

TARPTAUTINIO TARSOS PREVENCIJOS LIUDIJIMO NEFASUOTOMS
NUODINGOMS SKYSTOMS MEDZIAGOMS VEZTI FORMA

TARPTAUTINIS TARSOS PREVENCIJOS LIUDIJIMAS NEFASUOTOMS
NUODINGOMS SKYSTOMS MEDZIAGOMS VEZTI

ISduotas vadovaujantis 1973 m. Tarptautinés konvencijos dél terSimo i§ laivy
prevencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m. Protokolu su visais jo pakeitimais, (toliau —
Konvencija) nuostatomis.

(visas valstybés pavadinimas)
Vyriausybés jgaliojimu iSdave

(kompetentingo asmens (organizacijos), jgalioto (-0S) remiantis Konvencijos nuostatomis,
vardas ir pavardé (visas pavadinimas)

Laivo duomenys*

LaIVO PAVAAINIMAS........ciiiiiiiiicte ettt ettt st e st et ese et e s te s esesaeste st eseesesbeneeseesessenaeneas
Skiriamieji skaifial arba raldes.........ccuevieriiriiriieieieiieeeeeeee ettt et sa e
LIV O 4001 OSSPSR
REQISITACIOS UOSLAS. ... cueevriviieieete sttt sttt sttt e et s e be st e st eseeaesbesbessanessesaenearessenes

BENAIOJi TAIPA. ...ttt bbb

SIUO LIUDIJIMU PATVIRTINAMA, KAD:
1) Atlikta laivo apzitira pagal Konvencijos II priedo 8 taisykle.

2) Per apzilira nustatyta, kad laivo sandara, jranga, sistemos, mechanizmai, priemonés bei
medziagos ir laivo buklé visais atZvilgiais yra patenkinami, ir kad laivas atitinka visus jam
taikomus Konvencijos Il priedo reikalavimus.

3) Laive yra Procediry ir priemoniy vadovas pagal Konvencijos II priedo 14 taisykle ir kad
Vadove nustatytos laivo priemongs ir jranga visais atzvilgiais yra patenkinamos.

4) Laivas atitinka MARPOL 73/78 Il priedo reikalavimus dél toliau iSvardyty nefasuoty
nuodingy skysty medZiagy vezimo, taciau laikantis ir visy kity atitinkamy II priedo nuostaty.

Nuodingos skystos medziagos Vezimo salygos (cisterny TarSos
numeriai ir t. t.) kategorija

“ Laivo duomenys gali biiti i§déstyti horizontaliai langeliuose.
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Tesinys kituose pasiraSytuose ir datuotose lapuose

Liudijimas galioja iKi..........cceceeevecvenenene , jei tik atliktos apziiiros pagal Konvencijos II priedo 8
taisykle.

Apzitros, kurios pagrindu iSduotas S§is liudijimas, atlikimo data (metai / ménuo /

IBNA): i

ISAUOLAS: ..ttt sttt et
(Liudijimo i8davimo vieta)
ISdavimo data Liudijima iSdavusio jgalioto pareigiino parasas)
y g gu

(Institucijos antspaudas arba spaudas)
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METINIU IR TARPINIU APZII_JRU PATVIRTINIMAS

SIUO DOKUMENTU PATVIRTINAMA, kad atlikus apZiiira pagal Konvencijos 1I priedo 8
taisykle nustatyta, jog laivas atitinka atitinkamas Konvencijos nuostatas:

Metiné apZiiira: Parasas .......coocvvieiiiii

Data: metai / ménuo / diena... ................
(Institucijos antspaudas arba spaudas)

Metiné / tarpiné apzitira: Parasas .......coccveiiiiii

Data; metai / ménuo / diena ........cc..........

(Institucijos antspaudas arba spaudas)

Metiné / tarpiné apzitra: Parasas .......cocooveiieiii
(Igalioto pareigtino parasas)

VIBTA ..o

Data: metai / ménuo / diena ....................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)

Metin¢ apzitra: Parasas .......cococeiieiiiee

Data: metai / ménuo / diena... ................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)
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METINE / TARPINE APZIURA PAGAL 10 TAISYKLES 8 DALIES 3 PUNKTA

SIUO DOKUMENTU PATVIRTINAMA, kad atlikus meting / tarpine apZiiira pagal
Konvencijos II Priedo 10 taisyklés 8 dalies 3 punkta nustatyta, jog laivas atitinka atitinkamas
Konvencijos nuostatas:

Parasas ....ooovevieiiii

Data; metai / ménuo / diena ...................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)

LIUDIJIMO GALIOJIMO PRATESIMO PATVIRTINIMAS, KAI LIUDIJIMAS
GALIOJA TRUMPIAU NEI 5 METUS, TAIKANT 10 TAISYKLES 3 DALI

Laivas atitinka atitinkamas Konvencijos nuostatas ir $is Liudijimas remiantis
Konvencijos II priedo 10 taisyklés 3 dalimi laikomas galiojanciu iki

Parasas ....ooovevieiiii

Data; metai / ménuo / diena ...................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)

LIUDIJIMO PATVIRTINIMAS PO ATNAUJINIMO APZIUROS, KAI TAIKOMA 10
TAISYKLES 4 DALIS

Laivas atitinka atitinkamas Konvencijos nuostatas ir S§is Liudijimas remiantis
Konvencijos II priedo 10 taisyklés 4 dalimi laikomas galiojanciu iki

ParaSas ....oooovviie e

Data: metai / ménuo / diena ...................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)
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LIUDIJIMO GALIOJIMO PRATESIMO PATVIRTINIMAS IKI LAIVO
ATPLAUKIMO ] UOSTA, KURIAME BUS ATLIEKAMA JO APZIURA, ARBA KAI
SUTEIKIAMAS LENGVATINIS TERMINAS, TAIKANT 10 TAISYKLES 5 ARBA 6
DAL]

Sis Liudijimas, remiantis Konvencijos II priedo 10 taisyklés 5 arba 6 dalimi,
laikomas galiojanCitl 1K1 ......coiveeiiiieiiiie s

Data: metai / ménuo / diena ........oevveeeeeeeeeeennnnnnn.

(Institucijos antspaudas arba spaudas)

PATVIRTINIMAS DEL SUKAKTIES DATOS NUKELIMO, KAI TAIKOMA 10
TAISYKLES 8 DALIS

Remiantis Konvencijos II priedo 10 taisyklés 8 dalimi, naujoji sukakties data yra

ParaSas ......ovveeiie

(Institucijos antspaudas arba spaudas)
Remiantis Konvencijos II priedo 10 taisyklés 8 dalimi, naujoji sukakties data yra

Parasas ......ooveiieiieii

Data: metai / ménuo / diena ....................

(Institucijos antspaudas arba spaudas)
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4 PRIEDELIS
TIPINE PROCEDURU IR PRIEMONIU VADOVO FORMA

1 pastaba. Si forma susideda i3 tipinio jvado ir pagrindiniy skyriy rodyklés. Si tipiné
dalis perrasoma ir jtraukiama j kiekvieno laivo Vadova. Po jos pateikiamas kiekvieno
skyriaus turinys, pritaikytas pagal konkrety laiva. Jei kuris nors skyrius konkreciam laivui
neaktualus, jame jraSoma ,,NA*“ (neaktualu), kad numeracija islikty tokia pati, kaip tipinéje
formoje. Ten, kur tipingje formoje tekstas pazymétas kursyvu, pateikiama informacija apie
konkrety laiva. Dél skirtingy laivy projekty, tkinés veiklos ir kroviniy, kuriems vezti laivas
skirtas, Vadovo turinys bus skirtingas. Ten, kur tipinéje formoje tekstas kursyvu nepazymétas,
tekstas perkeliamas i$ tipinés formos j Vadovg be jokiy pakeitimy.

2 pastaba. Jei Administracija reikalauja daugiau informacijos ir darbo instrukcijy negu
nustatyta tipin¢je formoje arba sutinka, kad biity pateikta daugiau informacijos ir darbo
instrukcijy, jos pateikiamos Vadovo D priedélyje.
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TIPINE FORMA
PROCEDURU IR PRIEMONIU VADOVAS PAGAL MARPOL 73/78 11 PRIEDA
LaIVO PAVAINIMAS ..ottt bbb
Skiriamieji skai€iai arba raides .........coviiiiiiiiiii
TIO NUMETES ..ot b ettt e
REQISIIACITOS UOSTAS ...ttt

Administracijos tvirtinamasis spaudas
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IVADAS

1. 1973 m. Tarptautiné konvencija dél terSimo i$ laivy prevencijos su pakeitimais,
padarytais 1978 m. Protokolu (toliau — MARPOL 73/78), buvo priimta siekiant uzkirsti kelig
juros aplinkos terSimui i§ laivy j jurg iSmetamomis kenksmingomis medziagomis arba Kitais
skys¢iais, kuriy sudétyje yra tokiy medziagy. Siekiant $io tikslo buvo priimti Se§i MARPOL
73/78 priedai, kuriuose nustatomos iSsamios taisyklés dél darby su SeSiy pagrindiniy grupiy
kenksmingomis medziagomis laive ir dél jy iSmetimo | jlrg arba atmosfera, t.y. | priedas
(Mineraliné¢ alyva), II priedas (Nefasuotos nuodingos skystos medziagos), III priedas
(Fasuotos kenksmingos medziagos), IV priedas (Nuotekos), V priedas (Siukslés) ir VI priedas
(Oro tarsa).

2. Pagal MARPOL 73/78 1l priedo (toliau — II priedas) 13 taisykle draudziama iSmesti |
jurg X, Y arba Z kategorijy nuodingas skystas medziagas arba balasto vandenj, cisterny
nuoplovas ir kitus likucius arba miSinius, kuriy sudétyje yra tokiy medziagy, iSskyrus atvejus,
kai tai daroma laikantis nustatyty salygy, taip pat procediiry ir priemoniy, nustatyty pagal
Tarptautinés jury organizacijos (TJO) parengtus standartus, siekiant uztikrinti, kad biity
laikomasi kiekvienai kategorijai nustatyty kriterijy.

3. II priede nustatytas reikalavimas, kad visuose laivuose, sertifikuotuose vezti
nefasuotas nuodingas skystas medziagas, buty Procediry ir priemoniy vadovas, toliau —
Vadovas.

4. Sis Vadovas parengtas pagal II priedo 4 priedélj; jame aprasomi krovinio cisterny
valymo ir po $iy darby likusiy medziagy likuciy ir miSiniy Salinimo aspektai, susij¢ su jiros
aplinkos apsauga. Sis Vadovas néra saugos zinynas; pavojai saugai vertinami pagal kitus
leidinius.

5. Pagrindiné Vadovo paskirtis — apraSyti priemones ir jrangg, reikalingg II priedo
reikalavimams vykdyti, ir nurodyti laivo pareigtinams visas darbo procediiras, susijusias su
krovinio pakrovimu ir iSkrovimu, cisterny valymu, uzterSty miSiniy tvarkymu, likuciy
Salinimu, ir balasto pakrovimu bei iSkrovimu, kurios turi biiti vykdomos pagal Sio Priedo
reikalavimus.

6. Be to, Sis Priedas kartu su laivo Krovinio operacijy registracijos zurnalu ir pagal II
prieda i§duotu liudijimu” reikalingas Administracijai, kuri tikrina, ar laivas vykdo visus Il
priedo reikalavimus.

7. Kapitonas pasirtipina, kad krovinio likuciai arba likuciy ir vandens miSinys, kuriame
yra X, Y arba Z kategorijos medziagy, i§ laivo nepatekty i jura, iSskyrus atvejus, kai Sios
medZiagos iSmetamos ] jury laikantis visy Siame Vadove nustatyty darbo procediiry.

8. Si Vadova patvirtino Administracija; be iSankstinio Administracijos patvirtinimo
jokios jo dalys negali biti kei¢iamos.

* Nurodyti tik tam laivui i§duota liudijimg: t.y. Tarptautinis tarSos prevencijos liudijimas nefasuotoms
nuodingoms skystoms medziagoms vezti arba Laivo tinkamumo nefasuotoms pavojingoms medziagoms vezti
liudijimas arba Tarptautinis laivo tinkamumo nefasuotoms pavojingoms medziagoms veZzti liudijimas.
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SKYRIU RODYKLE
1. Pagrindiniai MARPOL 73/78 1l priedo reikalavimai
2. Laivo jrangos ir priemoniy aprasymas
3. Krovinio iS§krovimo procediiros ir cisterny i$siurbimas

4. Krovinio cisterny valymo, likuc¢iy salinimo, balasto pakrovimo ir iSkrovimo
procediiros

5. Duomenys ir proceduros
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1 SKYRIUS
Pagrindiniai MARPOL 73/78 11 priedo reikalavimai

1.1. II priedo reikalavimai taikomi visiems laivams, vezantiems nefasuotas nuodingas
skystas medziagas. Jiiros aplinkai pavojingos medziagos skirstomos j tris kategorijas: X, Y ir
Z. X kategorijos medziagos — tai didziausig pavojy jiiros aplinkai kelian¢ios medziagos. Z
kategorijos medziagos — maziausig pavojy kelianc¢ios medziagos.

1.2. Pagal II prieda draudziama iSmesti j jiirg bet kokius skyscius, kuriy sudétyje yra Siy
kategorijy medziagy, iSskyrus atvejus, kai tai daroma laikantis kiekvienai kategorijai nustatyty
salygy. Sios salygos — tai pvz.:

1) didziausias pagal vieng cisterng skaiCiuojamas kiekis, kurj galima iSmesti j jura;
2) laivo greitis medziagy iSmetimo metu;

3) maziausias atstumas nuo artimiausio kranto medziagy iSmetimo metu;

4) maziausias vandens gylis iSmetimo metu;

5) reikalavimo medziagas isleisti zemiau vaterlinijos ir kt. taikymas.

1.3. Tam tikriems jiiros rajonams, priskirtiems prie ,ypatingy rajony“, taikomi
grieztesni medziagy iSmetimo kriterijai. Vadovaujantis Il priedu, ypatingas rajonas yra
Antarkties teritorija.

1.4. 11 priede nustatytas reikalavimas kiekviename laive jrengti siurblius ir vamzdzius,
kad, iSkrovus krovinj, cisternose, sertifikuotose vezti X, Y arba Z kategorijy medziagas,
nelikty daugiau krovinio liku¢iy negu nustatyta minétame priede. Turi biiti matuojama, kiek
krovinio likuciy liko kiekvienoje cisternoje. Tik kai nustatoma, kad krovinio likuciy liko
maziau, negu nustatyta minétame priede, cisterna gali biiti patvirtinta X, Y arba Z kategorijos
medziagoms vezti.

1.5. Be pirmiau minéty salygy, svarbus II priedo reikalavimas yra tam tikry kroviniy
likuc¢iy Salinimo darbus ir tam tikrus cisterny valymo bei védinimo darbus atlikti grieztai
laikantis patvirtinty procediiry ir priemoniy.

1.6. Kad bity laikomasi 1.5 punkte minimy reikalavimy, $io Vadovo 2 skyriuje
aprasoma laivo jranga ir priemoneés, 3 skyriuje — krovinio iSkrovimo ir cisternos i$siurbimo
darbai, 0 4 skyriuje — krovinio liku¢iy $alinimo, cisternos plovimo, uzter§ty misiniy surinkimo,
balasto pakrovimo ir iSkrovimo darbai pagal tai, kokias medziagas laivas sertifikuotas vezti.

1.7. Jei bus laikomasi Siame Vadove iSdéstyty procediiry, laivas atitiks atitinkamus
MARPOL 73/78 1l priedo reikalavimus.

2 SKYRIUS
Laivo jrangos ir priemoniy apraSymas

2.1. Siame skyriuje apra3oma laivo jranga ir priemonés, reikalingos, kad jgula atlikty 3
ir 4 skyriuose iSdéstytas darbo procediiras.

2.2. Bendras laivo planas ir krovinio cisterny aprasymas
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Siame skyriuje trumpai aprasomi laivo krovinio skyriai ir pateikiamos pagrindinés
krovinio cisterny savybés ir cisterny isdéstymas.

Krovinio cisterny ir Sildymo prietaisy vieta ir jy numeracija.
2.3. Krovinio siurbliy ir vamzdZiy bei iSsiurbiamosios sistemos apraSymas

Siame skyriuje aprasomas krovinio siurbliy ir vamzdziy isdéstymas ir iSsiurbiamoji
sistema. Prireikus taip pat pridedami briksniniai arba scheminiai toliau isvardyty
mechanizmy bréziniai su paaiskinimais:

1) krovinio cisterny vamzdZiy isdéstymas ir skersmenys;

2) krovinio cisterny siurbliy isdéstymas ir siurbliy galingumas,

3) issiurbiamosios sistemos vamzdziy isdéstymas ir skersmenys;

4) issiurbiamosios sistemos siurbliy isdéstymas ir siurbliy galingumas,

5) krovinio linijy ir issiurbiamosios sistemos linijy siurbimo tasky vieta kiekvienoje
krovinio cisternoje;

6) jei yra siurbimo sulinys, jo vieta ir talpa;

7) linijos sausinimo ir issiurbimo arba prapiitimo priemonés;

8) azoto arba linijai prapiisti reikalingo oro, jei tokie darbai atliekami, kiekis ir slégis.
2.4. Balasto cisterny ir balasto siurbliy bei vamzdziy aprasymas
Siame skyriuje aprasomos balasto cisternos ir balasto siurbliai bei vamzdziai

Pridedami briksniniai arba scheminiai toliau isvardyty mechanizmy bréZiniai ir
lentelés:

1) bendras planas, kuriame parodytos izoliuoto balasto talpyklos ir krovinio cisternos,
naudojamos kaip balasto talpyklos, ir jy talpa (kubiniais metrais);

2) balasto vamzdziai,

3) ty krovinio cisterny, kurios gali biiti naudojamos ir kaip balasto talpyklos, siurbliy
galingumas;

4) balasto siurbliy ir povandeniniy isleidimo angy jungtys.

2.5. Specialios paskirties nusodinimo cisterny ir juy siurbliy bei vamzdziy
apraSymas

Siame skyriuje aprasoma nusodinimo cisternos, jei tokios yra, ir jy siurbliai bei

Ve e .

1) cisternos, skirtos specialiai nusodinimui ir jy talpa;

2) nusodinimo cisterny siurbliai ir vamzdziai, vamzdZziy skersmenys ir jy jungtys su
povandenine isleidimo anga.

2.6. Povandeninés uZtersty miSiniy, kuriy sudétyje yra nuodingu skysty medzZiagy,
iSleidimo angos apraSymas
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Siame skyriuje nurodoma, kur jrengta povandeniné isleidimo anga (arba angos) ir koks
Jjos didZiausias srauto pralaidumas, taip pat jos jungtys su krovinio cisternomis ir nusodinimo

Ve e .

1) povandeniniy isleidimo angy vieta ir skaicius,
2) povandeniniy isleidimo angy jungtys;
3) visy jiiros vandens jsiurbimo angy vieta povandeniniy isleidimo angy atzvilgiu.
2.7. Srauto greitj rodanciy ir fiksuojanciy prietaisy apraSymas
ISbraukta.
2.8. Krovinio cisterny védinimo sistemos apraSymas
Siame skyriuje aprasoma krovinio cisterny védinimo sistema.

Prireikus pridedami britksniniai arba scheminiai toliau isvardyty mechanizmy brézZiniai
ir lentelés su paaiskinimais:

1) nuodingos skystos medziagos, kurias laivas yra sertifikuotas vezti, kuriy gary slégis
yra didesnis negu 5kPa esant 20 °C temperatirai ir kurias vezancias cisternas galima valyti
védinimo biidu, isvardijamos Vadovo 4.4.10 punkte;

2) védinimo sistemos vamzdziai ir ventiliatoriai;
3) ventiliacijos angy vieta,

4) maziausias reikalingas veédinimo sistemos srauto greitis, kad buty tinkamai
iSvédintas krovinio cisternos dugnas ir visos jos dalys,

5) konstrukcijy, trukdanciy védinti, vieta cisternoje;
6) krovinio vamzdziy, siurbliy, filtry ir t. t. védinimo metodas;
7) uztikrinimo, kad cisterna likty sausa, biidai.

2.9. Cisterny plovimo ir plovimui naudojamo vandens paSildymo sistemos
aprasSymas

Siame skyriuje aprasomas krovinio cisterny plovimas, plovimui naudojamo vandens
pasildymo sistema ir visa cisternoms plauti reikalinga jranga.

Pridedami briksniniai arba scheminiai toliau isvardyty mechanizmy bréZiniai ir
lentelés arba grafikai:

1) cisternoms plauti skirty vamzdziy isdéstymas ir vamzdZziy skersmenys;

2) cisterny valymo masiny tipas, jy galingumas ir slégio kategorija;

3) kiek daugiausia cisternos valymo masiny gali veikti vienu metu,

4) krovinio cisternoms plauti skirty denio angy vieta;

5) valymo masiny, kuriy reikia norint visiskai nuvalyti krovinio cisternos Sienas
skaicius ir jy vieta;

6) kiek daugiausia plovimui naudojamo vandens galima pasildyti iki 60C su
stacionaria pasildymo jranga;
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7) didziausias cisterny valymo masiny, galinciy veikti vienu metu esant 60T
temperatirai, skaicius.

3 SKYRIUS
Krovinio iSkrovimo procediiros ir cisterny iSsiurbimas

3.1. Siame skyriuje aprasomi krovinio iskrovimo ir cisterny isiurbimo darbai, kurie turi
buti atlieckami pagal II priedo reikalavimus.

3.2. Krovinio iSkrovimas

Siame skyriuje aprasomos su kiekviena cisterna atliktinos procediiros, jskaitant
siurbimg, krovinio iskrovimq ir siurbiamyjy linijy eksploatavimq. Gali biti pateikti
alternatyviis metodai.

Nurodomas siurblio arba siurbliy eksploatavimo metodas ir visy vozZtuvy veikimo seka.
Pagrindinis reikalavimas — iskrauti, kiek jmanoma, visq krovinj.
3.3. Krovinio cisterny i§siurbimas

Siame skyriuje aprasomos krovinio likuciy issiurbimo is kiekvienos krovinio cisternos
procediiros.

Sios procediiros — tai:
1) iSsiurbiamosios sistemos taikymas,
2) reikalavimai dél Soninio posvyrio ir isilginio posvyrio;
3) linijos sausinimo ir issiurbimo arba prapitimo priemonés, jei taikomos,
4) vandens issiurbimo per bandymg su vandeniu laikas.
3.4. Krovinio temperatiira

Siame skyriuje pateikiama informacija apie kroviniy, kurie juos iskraunant turi biiti tam
tikros nustatytos maziausios temperatiiros, Sildymo reikalavimus.

Turi buti pateikiama ir informacija apie Sildymo sistemos kontrole ir temperatiiros
matavimo metodq.

3.5. Procediiros, kai krovinio cisternos negali biti iSkrautos pagal nustatytas
procediiras

Siame skyriuje aprasomos procediiros, kurios turi biiti atliekamos tais atvejais, kai dél
toliau nurodyty aplinkybiy nejmanoma vykdyti 3.3 ir (arba) 3.4 punkty reikalavimy:

1) dél krovinio cisterny issiurbiamosios sistemos gedimo,
2) dél krovinio cisterny sildymo sistemos gedimo.
3.6. Krovinio operaciju registracijos Zurnalas

Krovinio operacijy registracijos zurnalas atitinkamose jo vietose pildomas atlikus bet
kokj krovimo darbg.
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4 SKYRIUS
Krovinio cisterny valymo, liku¢iy $alinimo, balasto pakrovimo ir i§krovimo procediiros

4.1. Siame skyriuje apraomos cisterny valymo darby ir balasto bei uZterty misiniy
tvarkymo procediiros, kurios turi biti atlickamos pagal II priedo reikalavimus.

4.2. Tolesnése dalyse pagal sekg iSdéstomi veiksmai ir pateikiama pagrindiné
informacija, kaip pasalinti nuodingas skystas medziagas nesukeliant grésmés jiiros aplinkai.

4.3. Isbraukta.

4.4. Pateikiant informacija apie krovinio likuciy Salinimo, cisternos valymo, balasto
pakrovimo ir iSkrovimo procediras, atsizvelgiama ir j Siuos aspektus:

4.4.1. Medziagos kategorija
Medziagos kategorija nuraSoma i$ atitinkamo liudijimo.
4.4.2. Cisterny siurbliy sistemos iSsiurbiamasis naSumas

Sio skyriaus turinys priklauso nuo laivo projekto ir nuo to, ar tai yra naujas ar senas
laivas (zr. srauty diagramq ir pumpavimo / issiurbimo reikalavimus).

4.4.3. Laivas ypatingame rajone arba uz jo riby

Siame skyriuje pateikiami nurodymai, ar cisternos nuoplovos gali biiti isleistos j jiirg
ypatingame rajone (kuris apibréztas 1.3 skyriuje) arba uz jo riby. Cia aiskiai nurodomi
skirtingi reikalavimai, kurie priklauso nuo laivo projekto ir vykdomos iikinés veiklos.

Antarkties teritorijoje (jluros rajonas j pietus nuo 60° piety platumos) draudziama i jiirg
iSmesti bet kokiy nuodingy skysty medziagy liku¢ius arba misinius, kuriy sudétyje yra $iy
medziagy.

4.4.4, Stingstancios arba didelio klampumo medziagos

MedZiagos savybés nuraSomos i§ vaZtara$cio.

4.4.5. RiSlumas su vandeniu

ISbraukta.

4.4.6. Suderinamumas su uZterstais miSiniais, kuriy sudétyje yra kitokiy medZiagy

Siame skyriuje pateikiami nurodymai dél leidZiamo ir neleidZiamo krovinio likuciy
maisymosi. Pateikiamos nuorodos j suderinamumo Zinynus.

4.4.7. ISleidimas i priémimo jrenginj

Siame skyriuje nurodomos medziagos, kuriy likuciai turi biti praplauti ir isleisti j
priemimo jrenginj.

4.4.8. ISleidimas j jura

Siame skyriuje pateikiama informacija apie veiksnius, j kuriuos turi biiti atsizvelgiama
jvertinant, ar likuciy ir vandens misinius galima isleisti j jiirq.

4.4.9. Valikliy ir priedy naudojimas
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Siame skyriuje pateikiama informacija apie valikliy (t. y. cisternoms valyti naudojamy
tirpikliy) ir cisternoms plauti naudojamo vandens priedq* (t. y. skalbikliy) naudojimq ir
Salinimq.

4.4.10. Védinimo procediiry naudojimas cisternoms valyti

Siame skyriuje nurodomos visos medziagos, kurioms gali biti taikoma védinimo
procediira.

4.5, Jvertinus pirmiau nurodytg informacijg, pagal 5 skyriaus nurodymus ir srauty
diagramg aprasomos atliktinos darbo procediiros. Krovinio operacijy registracijos Zurnale
daromi atitinkamai jrasai, nurodant taikytg procediirg.

5 SKYRIUS
Informacija ir procediiros

Siame skyriuje aprasomos procediiros, kurios priklauso nuo laivo amziaus ir siurbliy
nasumo. A priedélyje pateikiami Siame skyriuje minimy srauty diagramy pavyzdziai, kuriuose
iSsamiai iSdéstomi ir naujiems bei seniems laivams taikomi reikalavimai. Konkretaus laivo
Vadove aprasomi tik tam laivui taikomi reikalavimai.

Duomenys apie ty medziagy, kuriy lydymosi temperatiira lygi arba didesné negu 0 °C
arba kuriy klampumas lygus arba didesnis negu 50 mPa/s esant 20 °C temperatiirai, lydymosi
temperatiirg ir klampuma nurasomi i§ vaztarascio.

Kokias medziagas leidziama vezti yra nurodyta atitinkamame liudijime. Vadova sudaro
Sios dalys:

1 lentele. ISbraukta

2 lentelé. Informacija apie krovinio cisterng
A priedélis. Srauty diagrama

B priedélis.  Praplovimo procediiros
Cpriedéelis.  Veédinimo procediiros

D priedélis.  Kita Administracijos reikalaujama arba jai priimtina informacija ir
darbo instrukcijos

Toliau pateikiami pirmiau minéty lenteliy ir priedeliy pavyzdziai.

* Zr. paskutinj MEPC.2 cirkuliaro leidimg (leidZiamas kasmet gruodzio ménesj).
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2 lentelé. Informacija apie krovinio cisterng

Cisternos | Talpa (m®) [§siurbiamasis
Nr. Kiekis (litrais)
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A PRIEDELIS

SRAUTU DIAGRAMOS. KROVINIO CISTERNU VALYMAS IR CISTERNU
NUOPLOVU / BALASTO, KURIU SUDETYJE YRA X, Y IR Z KATEGORIJU
MEDZIAGU LIKUCIU, SALINIMAS
1 pastaba. Sioje srauty diagramoje parodyti pagrindiniai visoms amZiaus grupéms
priklausantiems laivams taikomi reikalavimai. Ji yra tik pavyzdiné.
2 pastaba. Visi j jiirg iSmetami kiekiai reglamentuojami pagal II prieda.
3 pastaba. Antarkties teritorijoje draudziama j jurg iSmesti bet kokias nuodingas
skystas medziagas arba miSinius, kuriy sudétyje yra Siy medziagy.
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Laivo duomenys

ISsiurbimo reikalavimai (litrais)

X kategorija Y kategorija Z kategorija

Nauji laivai: kilis pastatytas po 75 75 75

20070101

IBC (Tarptautinis nefasuoty cheminiy 100+50 100 + 50 300 + 50
medziagy vezimo kodeksas) laivai iki paklaida paklaida paklaida
2007 01 01.

BCH ( Nefasuoty pavojingy cheminiy 300 + 50 300 + 50 900 + 50
medziagy vezimo kodeksas) laivai paklaida paklaida paklaida

Kiti laivai: kilis pastatytas iki néra néra Kuo geriau

2007 0101

1Stustinti




52

Valymo ir $alinimo darbai (VSD)

(Pradékite nuo virSaus pagal VSD numeracija ir kiekvieng procediira atlikite pagal

nurodyta seka, jei pazymeéta)

Nr.

Darbai

Procediiros numeris

b | a | b

bent jau tas procediiras, kurios apraSytos $io Vadovo 3 skyriuje

Kuo sausiau iSsiurbkite cisterng ir vamzdzius, atlikdami

Atlikite cisternos praplovimo procediirg pagal Sio Vadovo

B priedél;j ir i$leiskite likucius j priémimo jrenginj

Atlikite praplautos cisternos plovimo procediirg:
taikydami visa valymo masinos (-y) darbo cikla,
jei laivas pastatytas iki 1994 m. liepos 1 d.
vandeniu, kurio turi biiti ne maziau negu apskaiciuota

pagal formule, ¢ia k = 1,0,

jei laivas pastatytas po 1994 m. liepos 1 d., jskaitytinai

Atlikite védinimo procediirg pagal $io Vadovo C priedélj

Pakraukite cisternas balasto arba i$plaukite cisterng pagal
komercinius standartus

I cisterng pripilkite balasto

Balasto / liku¢iy / vandens miSiniy $alinimo salygos, be
praplovimo:

1) atstumas nuo kranto > 12 jurmyliy

2) laivo greitis > 7 mazgai

3) vandens gylis > 25 metrai

4) isleidziama per povandening isleidimo angq

(nevirsijant leidziamo isleidimo greicio)

Balasto iskrovimo sglygos:

1) atstumas nuo kranto > 12 jarmyliy

2) vandens gylis > 25 metrai

gali buti iSleistas j jiirg be jokiy apribojimy.

Vanduo, supiltas j cisterng po to, kai buvo atlikti Sie darbai,
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B PRIEDELIS
PRAPLOVIMO PROCEDUROS

Siame Vadovo priedélyje aprasomos praplovimo procediiros pagal Il priedo 6 priedél;.
Siose procediirose nustatomi konkretiis reikalavimai dél konkretaus laivo krovinio cisterny
plovimo priemoniy ir jrangos naudojimo, pvz., reikalavimai dél:

1) naudojamy valymo masiny vietos,

2) uztersty misiniy iSsiurbimo,

3) plovimo karstuoju bidu,

Nvalymo masiny darbo cikly skaiciaus (arba laiko) ir

5) maziausio darbinio slégio.

C PRIEDELIS
VEDINIMO PROCEDUROS

Siame Vadovo priedélyje aprasomos védinimo procediiros pagal II priedo 7 priedél;.
Pagal Sias procediiras nustatomi konkretiis reikalavimai dél konkreciame laive sumontuotos
krovinio cisterny védinimo sistemos arba jrangos naudojimo, pvz., reikalavimai dél:

1) naudojamy védinimo prietaisy vietos;
2) maziausios ventiliatoriy srovés arba greicio;
3) krovinio vamzdziy, siurbliy, filtry ir t. t. védinimo procediiry;

4) uztikrinimo, kad baigus védinimgq cisternos biity sausos, procediiry.

D PRIEDELIS

KITA ADMINISTRACIJOS REIKALAUJAMA ARBA JAI PRIIMTINA
INFORMACIJA IR DARBO INSTRUKCIJOS
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5 PRIEDELIS

LIKUCIU KIEKIO KROVINIO CISTERNOSE, SIURBLIUOSE IR CISTERNOS
VAMZDZIUOSE [VERTINIMAS

1. Ivadas
1.1. PaskKirtis

1.1.1. Sio Priedélio paskirtis — aprasyti krovinio siurbiamyjy sistemy nasumo bandymo
procediirg.

1.2. Bendroji dalis

1.2.1. Ar cisternos siurbiamoji sistema atitinka 12 taisyklés 1, 2 arba 3 dalies
reikalavimus nustatoma atliekant bandyma pagal Sio Priedélio 3 skyriuje aprasytg procediira.
ApskaiCiuotas kiekis vadinamas ,,i$siurbiamuoju kiekiu®“. Kiekvienos cisternos
iSsiurbiamasis kiekis uzrasomas laivo Vadove.

1.2.2. Nustacius kiekvienos cisternos iSsiurbiamgjj kiekj, Administracija §iuos
apskaiciuotus kiekius gali taikyti kitoms panaSioms cisternoms, taciau tik jei yra jsitikinusi,
kad tokiy panasiy cisterny siurbiamoji sistema yra panasi ir veikia tinkamai.

2. Projektavimo kriterijai ir veikimo bandymas

2.1. Krovinio siurbiamosios sistemos turi biiti suprojektuotos taip, kad, Administracijos
isitikinimu, atitikty II priedo 12 taisyklés, kurioje nustatytas didziausias leidziamas likuciy
kiekis cisternoje ir jos vamzdziuose, reikalavimus.

2.2. Vadovaujantis 12 taisyklés 5 dalimi, siekiant nustatyti, kaip veikia krovinio
sturbiamosios sistemos, atlickami jy bandymai su vandeniu. Po tokiy bandymy su vandeniu
atlieckami matavimai, kuriy rezultatai turi parodyti, kad sistema atitinka 12 taisyklés
reikalavimus. Pagal 12 taisyklés 1 ir 2 daliy reikalavimus kiekvienos cisternos leidziamoji
paklaida yra 50 litry.

3. Veikimo bandymas su vandeniu
3.1. Bandymo salygos

3.1.1. Laivo Soninis posvyris ir i§ilginis posvyris turi buti tokie, kad skystos medziagos
tekéty 1 siurbimo taska. Atliekant bandyma su vandeniu laivo i$ilginis posvyris neturi virSyti
3° 1 laivagalj, o laivo Soninis posvyris neturi virSyti 1°.

3.1.2. Bandymui su vandeniu pasirinktas i$ilginis posvyris ir Soninis posvyris turi bati
registruojami. Tai yra maziausias tekéjimui palankus iSilginis posvyris ir Soninis posvyris
bandymui su vandeniu.

3.1.3. Turi biiti pasiriipinta, kad bandymo su vandeniu metu priesslégis krovinio
cisternos iSkrovimo vamzdyje biity ne didesnis negu 100 kPa (zr. 5-1 ir 5-2 pav.).

3.1.4. Registruojama, kiek laiko truko kiekvienos cisternos bandymas su vandeniu,
pripazjstant, kad atlikus daugiau bandymy jj gali tekti koreguoti.

3.2. Bandymo procediira
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3.2.1. Patikrinkite, ar krovinio cisterna, kurioje bus atliekamas bandymas, ir jos
vamzdziai iSvalyti ir ar cisternoje saugu pradéti bandyma.

3.2.2. ] krovinio cisterng vandens pripilkite tiek, kad biity galima atlikti jprasting
krovinio iSkrovimo procediira.

3.2.3. I$siurbkite vandenj i$ cisternos ir jos vamzdziy laikydamiesi sitilomy procediiry.

3.2.4. Visa cisternoje ir jos vamzdziuose likusj vandenj perpilkite j graduota matavimo
inda. Vandens likuciai turi biiti surenkami 18 Siy ir kity viety:

1) krovinio cisternos siurbimo tasko ir aplink jj;

2) visy krovinio cisternos dugno nelygumy, j kuriuos patenka vanduo;

3) krovinio siurblio drenos Zemiausio tasko;

4) visy krovinio cisternos vamzdziy Zemiausiy taSky iki pat magistralinio voztuvo.

3.2.5. ISmatuojama, kiek i$ visy $iy viety i$ viso surinkta vandens — tai ir yra krovinio
cisternos i$siurbiamasis kiekis.

3.2.6. Kai kelioms cisternoms jrengti bendri siurbliai ir vamzdziai, atliekant bandyma i$
visos sistemos surinkti vandens likuciai gali buti vienodomis dalimis paskirstyti visoms
cisternoms, taciau tik, jei patvirtintame laivo Vadove nustatomas toks veiksmy apribojimas:
»Kai krovinys iSkraunamas i§ Sios grupés cisterny paeiliui, siurblys ar vamzdZziai neplaunami
tol, kol krovinys neiskrautas i$ visy tos grupés cisterny‘.

Bandymo Zama arba vamadis

2iom
Magiztrlinis Eriauna
L )  unEtunas
Emavinio pumpanima vamzdiz
pump ¥ _,.«-:J,/

Laiun denis A
Laiun Fonas

e T
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5-1 pav.

Briauna

Magistralinis
Krovinio pumpavimo vamadis ~ VoZtuas Pastoviojo slégio voZtuvas

e —Y, nustatytas 100 kPa
; W
,,,,, A
Slégmatis
Laivo denis Laivo Sonas
5-2 pav.

Siuose
paveiksléliuose
parodyta, kaip
turi bati  iSdéstyti

bandymo prietaisai, kad krovinio cisternos iSkraunamajame vamzdyje susidaryty ne mazesnis
negu kPa priesslégis.
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6 PRIEDELIS
PRAPLOVIMO PROCEDUROS
A. Procediiros, taikomos laivams, pastatytiems iki 1994 m. liepos 1 d.

Pagal tam tikrus II priedo reikalavimus turi biiti atlieckama praplovimo procediira.
Siame priedélyje paaiskinama, kaip ja atlikti.

Cisterny, kuriose buvo veZtos nestingstancios medziagos, praplovimo procediiros

1. Cisternos plaunamos pakankamai dideliu slégiu leidziama rotacine vandens srove. Jei
cisternoje buvo veztos X kategorijos medziagos, valymo masinos statomos keliose vietose
taip, kad biity nuplauti visi cisternos pavirSiai. Jei cisternoje buvo veztos Y kategorijos
medziagos, uztenka plauti i§ vienos vietos.

2. Praplaunant cisterng, joje esanc¢io vandens kiekis mazinamas nuolat iSsiurbiant
uzterSta miSinj ir stengiantis, kad jis tekéty j siurbimo taska (teigiamas Soninis posvyris ir
18ilginis posvyris). Jei Sios salygos laikytis nejmanoma, plovimo procediira kartojama tris
kartus, po kiekvienos tokios procediiros kruops¢iai i$ cisternos issiurbiant nuoplovas.

3. Jei buvo veztos medziagos, kuriy klampumas lygus arba didesnis negu 50 mPa/s
esant 20 °C temperatiirai, cisterna plaunama kar$tu vandeniu (bent 60 °C temperatiiros),
nebent dél §iy medZiagy savybiy toks plovimas biity maziau veiksmingas.

4. Valymo masiny darbo cikly skaiCius turi biiti ne mazesnis, negu nurodyta 6-1
lenteléje. Valymo maSinos darbo ciklas — tai laikas tarp dviejy vienas po kito sekanciy
valymo masinos apsisukimy (360° kampu).

5. Baigus plovima, cisterny plovimo masina (-os) turi likti jjungta (-0s) pakankamai
ilgai, kad vamzdziai, siurblys ir filtras visiSkai iSsivalyty, o nuoplovos j pakrantés pri€mimo
irenginj leidziamos tol, kol cisterna lieka tuscia.

Cisterny, kuriose buvo veZtos stingstan¢ios medziagos, praplovimo procediiros

1. Cisternos plaunamos kuo greiciau po to, kai i§ jy iSkraunamas krovinys. Jei jmanoma,
pries plovima cisternos paSildomos.

2. Pageidautina prie§ praplovima i$ liuky ir landy i8valyti likucius.

3. Cisternos plaunamos pakankamai dideliu slégiu leidziama rotacine vandens srove,
pasiekiancia visas vietas, kad buity i§plauti visi cisternos pavirsiai.

4. Praplaunant cisterng, joje esancio vandens kiekis maZinamas nuolat iSsiurbiant
uzterSta miSinj ir stengiantis, kad jis tekéty 1 siurbimo taska (teigiamas Soninis posvyris ir
18ilginis posvyris). Jei Sios salygos laikytis nejmanoma, plovimo procediira kartojama tris
kartus, po kiekvienos tokios procediiros kruopsciai i§ cisternos iSsiurbiant nuoplovas.

5. Cisternos plaunamos karStu vandeniu (bent 60 °C temperatiiros), nebent dél Siy
medZziagy savybiy toks plovimas biity maziau veiksmingas.

6. Valymo masiny darbo cikly skaiCius turi biiti ne mazesnis, negu nurodyta 6-1
lentel¢je. Valymo masSinos darbo ciklas — tai laikas tarp dviejy vienas po kito sekanciy
valymo masinos apsisukimy (360° kampu).
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7. Baigus plovima, cisterny plovimo masina (-os) turi likti jjungta (-0S) pakankamai
laiko, kad vamzdziai, siurblys ir filtras visiSkai iSsivalyty, o nuoplovos j pakrantés priémimo
jrenginj leidziamos tol, kol cisterna lieka tuscia.

6-1 lentelé. Valymo masiny darbo cikly skaicius kiekvienoje atskiroje masinos buvimo vietoje

Medziagos kategorija Valymo masiny darbo cikly skaicius
Nestingstancios Stingstancios
medziagos medziagos
X kategorija 1 2
Y kategorija 1/2 1

B. Procediiros, taikomos laivams, pastatytiems po 1994 m. liepos 1d., ir
rekomenduojamos laivams, pastatytiems iki 1994 m. liepos 1 d.

Pagal tam tikrus II priedo reikalavimus turi biti atliekama praplovimo procediira. Siame
priedélyje apraSoma, kaip atlikti Sias praplovimo procediras ir kaip nustatyti, kiek maziausiai
plovimo priemongs turi biiti naudojama. Plovimo priemonés gali biiti naudojama maziau,
remiantis faktinio patikrinamojo bandymo rezultatais, kurie turi biiti priimtini Administracijai.
Jei leidZiama naudoti maZiau valymo priemongés, tai jraSoma Vadove.

Jei praplovimui naudojamas ne vanduo, o kita valymo priemoné¢, taikomos 13 taisyklés
5.1 punkto nuostatos.

Cisterny, kuriose buvo veZtos nestingstancios medziagos, praplovimo procediiros be
antrinio panaudojimo

1. Cisternos plaunamos pakankamai dideliu slégiu leidZiama rotacine vandens srove
(-émis). Jei cisternoje buvo veztos X kategorijos medziagos, valymo masinos statomos
keliose vietose taip, kad biity nuplauti visi cisternos pavir$iai. Jei cisternoje buvo veztos Y
kategorijos medZiagos, uztenka plauti i§ vienos vietos.

2. Praplaunant cisterna, joje esancio skysCio kiekis maZinamas nuolat iSsiurbiant
uzterSta misSin} ir stengiantis, kad jis tekéty j siurbimo taska. Jei Sios salygos laikytis
nejmanoma, plovimo procediira kartojama tris kartus, po kiekvienos tokios procediiros
kruops¢iai i§ cisternos iSsiurbiant nuoplovas.

3. Jei buvo veZtos medZiagos, kuriy klampumas lygus arba didesnis negu 50 mPa/s
esant 20 °C temperatiirai, cisterna plaunama kar$tu vandeniu (bent 60 °C temperatiiros),
nebent del §iy medziagy savybiy toks plovimas biity maZiau veiksmingas.

4. Plovimui turi biiti naudojama ne maziau vandens, negu nustatyta 20 dalyje arba pagal
21 dalj.

5. Po praplovimo cisternos ir vamzdziai kruops¢iai i§siurbiami.

Cisterny, kuriose buvo veZtos stingstan¢ios medzZiagos, praplovimo procediiros be
antrinio panaudojimo

6. Cisternos plaunamos kuo grei¢iau po to, kai i§ jy iSkrautas krovinys. Jei jmanoma,
pries plovimg cisternos pasildomos.

7. Pageidautina prie§ praplovima i$ liuky ir landy iSvalyti likucius.
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8. Cisternos plaunamos pakankamai dideliu slégiu leidziama rotacine srove (-émis),
pasiekiancia (-iomis) visas vietas, kad biity iSplauti visi cisternos pavirsiai.

9. Praplaunant cisterng, joje esancio skys¢io kiekis mazinamas nuolat iSsiurbiant
uzterSta misSin} ir stengiantis, kad jis tekéty j siurbimo taska. Jei Sios salygos laikytis
nejmanoma, plovimo procediira kartojama tris kartus, po kiekvienos tokios procediiros
kruops¢iai i$ cisternos iSsiurbiant nuoplovas.

10. Cisternos plaunamos kar$tu vandeniu (bent 60 °C temperatiiros), nebent dél Siy
medziagy savybiy toks plovimas biity maziau veiksmingas.

11. Plovimui turi biiti naudojama ne maziau vandens negu nustatyta 20 dalyje arba
pagal 21 dalj.

12. Po praplovimo cisternos ir vamzdziai kruops¢iai iSsiurbiami.
Praplovimo procediiros su antriniu plovimo priemonés panaudojimu

13. Jei plaunamos kelios cisternos, jas plauti galima jau karta panaudotu vandeniu.
Nustatant, kiek vandens reikia naudoti, atsizvelgiama j numatomg cisternose likusio krovinio
kieki ir j plovimo priemonés savybes, taip pat | tai, ar prie§ plovima cisternos skalaujamos. Jei
néra pakankamai duomeny, apskaiciuotoji galutiné krovinio likuc¢iy koncentracija plovimo
priemongje turi biiti ne didesné negu 5 proc. nominalaus i§siurbiamojo kiekio.

14. Naudota plovimo priemoné gali biiti naudojama tik toms cisternoms, kuriose buvo
veztos tokios pat arba panasios medziagos, plauti.

15. | plaunamg cisterng arba cisternas pripilama tiek plovimo priemonés, kad plovimo
nereikéty nutraukti.

16. Visi cisterny pavirSiai plaunami pakankamai dideliu slégiu leidziama rotacine
vandens srove (-émis). Naudota plovimo priemoné pakartotinai naudojama arba toje pacioje
cisternoje, arba kitoje, pvz., nusodinimo cisternoje.

17. Plaunama tol, kol visa iSeiga tampa ne mazesné negu ta, kuri atitinka 20 dalyje
nurodytus kiekius, arba kuri nustatoma pagal 21 dalj.

18. Jei buvo veztos stingstan¢ios medziagos arba medZziagos, kuriy klampumas lygus
arba didesnis negu 50 mPa/s esant 20 °C temperatiirai, cisterna plaunama kar$tu vandeniu
(bent 60 °C temperatiiros) — jei plaunama vandeniu, nebent dél Siy medziagy savybiy toks
plovimas biity maziau veiksmingas.

19. Baigus plauti cisterng pakartotinai naudojamu vandeniu tol, kol pasiekiama 17
dalyje nurodyta iSeiga, plovimo priemoné pasSalinama ir cisterna kruopsciai iSsiurbiama.
Paskui cisterna praskalaujama Svariu vandeniu, nuolat siurbiant nuoplovas j priémimo
jrenginj. Skalaujant turi buti bent jau pasiektas cisternos dugnas ir praskalauti vamzdziai,
siurblys ir filtras.

Maziausias praplovimui naudojamo vandens Kiekis
20. Kiek maziausiai vandens turi bati naudojama praplovimui nustatoma pagal
cisternoje likusiy nuodingy skysty medziagy likuti, cisternos dydj, krovinio savybes, leisting
vezty medZiagy koncentracijg plovimui panaudotame vandenyje ir veiklos rajong. MaZziausias
kiekis apskaic¢iuojamas pagal $ig formule:
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Q=k (15 + 5" x \V / 1000)
¢ia;
Q = biitinas maZiausias kiekis, m*

r = likutis cisternoje, m?: r verté — tai verté, nustatyta atlikus faktinio
iSsiurbimo efektyvumo bandyma, taCiau jei cisternos talpa 500 m® arba didesné, r verté
formuléje nurodoma ne maZesné negu 0,100 m® o jei cisternos talpa 100 m* arba
mazesne, r verté — ne mazesné¢ negu 0,040 m°. Jei cisterna didesné negu 100 m®, bet
maZesné negu 500 m®, pagal formule taikoma ne maZesné r verté, negu verte,
apskaiCiuota tiesinés interpoliacijos metodu.

X kategorijos medziagy r verté nustatoma arba atliekant Vadove apraSyta iSsiurbimo
bandymag ir pakoreguojant ja, kad nevirSyty pirmiau nurodyty riby, arba prilyginama 0,9 m’.

V = cisternos talpa, m®

k = koeficientas su Siomis reik§mémis:

X kategorijos nestingstan¢ios, mazo klampumo medziagos, k=1,2
X kategorijos stingstancios arba didelio klampumo medZiagos, k = 2,4
Y kategorijos nestingstancios, mazo klampumo medziagos, k=0,5

Y kategorijos stingstancios arba didelio klampumo medziagos, k = 1,0

Lentel¢je nurodytos vertés apskaiciuotos pagal formulg, kurioje k lygus 1; ja paprasta
naudotis kaip orientyru.

I$siurbiamasis Cisternos talpa (m°)
kiekis (m") 100 500 3000
<0,04 1,2 2,9 54
0,10 2,5 2,9 54
0,30 59 6,8 12,2
0,90 143 16,1 21,7

21. Norint, kad praplaunant biity leista naudoti mazesnius kiekius, negu apskaiciuota
pagal 20 dalj, gali buti atlickamas patikrinamasis bandymas, kurio rezultatai turi
Administracija jtikinti, kad laikomasi 13 taisyklés reikalavimy, atsiZvelgiant ] tai, kokias
medziagas laivas sertifikuotas vezti. Po tokio bandymo nustatytas praplauti naudojamas
kiekis koreguojamas pagal kitas praplovimo salygas, taikant 20 dalyje apibréZzta koeficienta k.
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7 PRIEDELIS
VEDINIMO PROCEDUROS

1. Vezamy medziagy, kuriy gary slégis didesnis negu 5 kPa esant 20 °C temperatiirai,
likuciai 1§ krovinio cisternos gali buti Salinami ja védinant.

2. Pries nuodingy skysty medziagy likuciy cisternoje védinima reikia jvertinti pavojy
saugai, susijusj su krovinio degumu ir toksiSkumu. D¢l saugos aspekty reikéty vadovautis
krovinio cisterny angoms taikomais darbo reikalavimais, nustatytais SOLAS 74, su
pakeitimais, taip pat Tarptautiniu nefasuoty cheminiy medziagy vezimo kodeksu, Nefasuoty
cheminiy medziagy vezimo kodeksu ir Tarptautiniy laivybos rumy (ICS) Tanklaiviy saugos
Zinyne nustatytomis védinimo procediiromis.

3. Uosty institucijos taip pat gali turéti krovinio cisterny védinimo taisykles.
4. Krovinio likué¢iy védinimo i$ cisterny procediiros yra tokios:

1) i§ vamzdziy iSleidziamos bet kokios skystos medziagos ir jie toliau sausinami
panaudojant védinimo jranga;

2) laivo Soninis posvyris ir i8ilginis posvyris koreguojami iki galimo maziausio lygio,
kad likuc¢iai labiau garuoty;

3) turi biiti naudojama védinimo jranga, sukurianti cisternos dugng siekiancig oro
srove. Ivertinant védinimo jrangos tinkamumg védinti tam tikro gylio cisterng galima
vadovautis 7-1 pav.;

4) védinimo jranga cisternoje statoma kuo ar¢iau cisternos nutekamojo Sulinio arba
siurbimo tasko;

5) kai jmanoma, védinimo jranga statoma taip, kad oro srové biity nukreipta ]
cisternos nutekamajj Sulinj arba siurbimo taska ir kad, kiek tik jmanoma, oro srové nebiity
nukreipta tiesiai  cisternos sandaros dalis;

6) veédinama tol, kol cisternoje nebesimato skys¢io pédsaky. Tikrinama apZiiiréjimo
arba kitu lygiaver¢iu metodu.



Maziausias pro kiekviena cisternos anga jeinangios srovés greitis (m*/min)
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7-1 pav. Maziausias srovés greitis pagal srovés pasiekiama gylj. Srovés
pasiekiamas gylis lyginamas su cisternos auksciu.
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